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Informe Anual 2020



El Tribunal de Justicia de la Union Europea es una de las siete
instituciones europeas.

Como institucion judicial de la Unidn, tiene por misién garantizar
el respeto del Derecho europeo velando por lainterpretaciény la
aplicacion uniforme de los Tratados y controlando la legalidad de
los actos adoptados por las instituciones, 6rganos y organismos
de la Unién.

La institucion contribuye a preservar los valores de la Uniény a
consolidar la construcciéon europea mediante su jurisprudencia.

El Tribunal de Justicia de la Unién Europea esta compuesto por
dos organos jurisdiccionales: el Tribunal de Justicia y el Tribunal
General.
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«

El despliegue, en un tiempo récord, de
soluciones tecnolégicas innovadoras ha
permitido garantizar un funcionamiento
lo mas normal posible de los érganos
jurisdiccionales y la continuidad de la
actividad al servicio dela justicia europea.

[...] pese a las dificultades que todas
y todos hemos tenido que afrontar en
nuestravida personal y profesional, me
llena de orgullo senalar que la capacidad
de adaptaciéon y la determinacion
colectivas de todo el personal han
permitido al Tribunal de Justicia y al
Tribunal General tramitar eficazmente
los asuntos y garantizar la calidad de sus
resoluciones eninterésde losjusticiables.

»



En Europa, al igual que en el resto del mundo, el aiio transcurrido ha estado profundamente marcado
por la pandemia de COVID-19, que ha alterado nuestra vida privada y social, asi como nuestros
habitos de trabajo. Gracias a los planes de crisis que el Tribunal de Justicia habia previamente
establecido y a la adaptabilidad y el compromiso ejemplares de los Miembros y el personal de la
institucion, esta inesperada situacién se ha podido gestionar eficazmente.

El despliegue, en un tiempo récord, de soluciones
tecnolégicas innovadoras ha permitido garantizar un
funcionamiento lo mas normal posible de los érganos
jurisdiccionalesy la continuidad de la actividad al servicio
de la justicia europea.

La institucion ha adoptado las medidas adecuadas
para proteger a su personal y evitar la propagacién del
virus dentro de la institucion, y para garantizar que las
condiciones de trabajo sean cuasi normales. Tras una
interrupcién obligada de las vistas entre mediados de
marzo y finales de mayo, la instituciéon pudo garantizar
su reanudacién, asegurando la proteccion de todos los
que debian participar en ellas.

Las estadisticas del afio reflejan, en una medida a fin de
cuentas limitada, las consecuencias de la crisis sanitaria.
Debido a la ralentizacion, en los primeros meses de la
pandemia, de la actividad de los tribunales nacionales,
el numero de asuntos planteados no alcanzé el volumen
récord del afio 2019, pero se mantuvo proximo al de
los afios 2017 y 2018. En cuanto al nUmero de asuntos
resueltos, tan solo experimenté una leve disminucién,
gracias a las diversas medidas adoptadas con el fin de
paliar la imposibilidad de celebrar vistas durante mas
de dos mesesy las restricciones de los desplazamientos
impuestas desde la reanudacion de las mismas. Es de
destacar, por lo tanto, que, pese al critico contexto de
este afio 2020, el nivel de actividad de ambos érganos
jurisdiccionales fue similar al de 2017 e incluso superior
al de 20176.

En cuanto al fondo, la jurisprudencia mas significativa
del afio, que se resefia en esta Panoramica, encierra
sentencias importantes, especialmente en el ambito
de las libertades fundamentales y de los principios
del Estado de Derecho. Estas sentencias demuestran
el papel fundamental que desempefian los érganos
jurisdiccionales de la Union en el sistema institucional
europeo y frente a los operadores econémicos y a los
ciudadanos.

Otro acontecimiento ha marcado el afio 2020: el 31
de enero a medianoche, el Reino Unido se retiraba
efectivamente de la Unién Europea, tras un destino
comun de mas de 47 afios. El Brexit supuso el cese de
los miembros britanicos de la institucién, pero no afecté
a la situacién del personal britanico en activo.

A la hora de hacer balance del afio 2020, y pese a las
dificultades que todas y todos hemos tenido que afrontar
en nuestravida personaly profesional, me llena de orgullo
sefialar que la capacidad de adaptaciony la determinacion
colectivas de todo el personal han permitido al Tribunal
de Justicia y al Tribunal General tramitar eficazmente
los asuntos y garantizar la calidad de sus resoluciones
en interés de los justiciables. Las medidas y cambios
implementados para lograr este resultado constituyen
ensefianzas que la institucidon sabra aprovechar en
el futuro, en consonancia con su objetivo de mejora
constante del servicio publico europeo de justicia.

/ 4 4

Koen Lenaerts
Presidente del Tribunal de Justicia de la Unién Europea






El ano 2020
en sintesis







13 DE ENERO
W L

Compromiso
solemne de la
Comision

Von der Leyen

En el transcurso de una audiencia
solemne ante el Tribunal de Justicia,
la Presidenta Ursula von der
Leyen y los nuevos Miembros de
la Comisién Europea asumen el
compromiso solemne previsto por
los Tratados, en presencia de Su
Alteza Real el Gran Duque Enrique
de Luxemburgo, el Presidente de

la CAmara de Diputados del Gran
Ducado de Luxemburgo, Fernand
Etgen, y el Primer Ministro del

Gran Ducado de Luxemburgo,
Xavier Bettel. En su alocucién, Koen
Lenaerts, Presidente del Tribunal de
Justicia, recuerda que el compromiso
solemne es el resultado de una
practica consolidada, que simboliza
ala Unién Europea como una unién
de Derecho.

17 DE ENERO
Iy

Interposicion del
recurso en los asuntos
Junqueras i Vies

y otros/Parlamento

El Tribunal General debe pronunciarse,
en diversos asuntos relacionados con las
elecciones al Parlamento Europeo de
2019, sobre los recursos interpuestos
por algunos candidatos electos, entre
ellos los Sres. Puigdemont i Casamajé
yJunqueras i Vies (I-100/20, T-115/20

y 1-613/20).

EURQPEAN LAWYERS

CCBE

S ——

EUROPEAN BARS

SN33dOUNI XNVIHEVe

AVOCATS EUROPEENS

27 DE ENERO
Y L

Reunion con el CCBE

Una delegacién del Consejo de
Colegios de Abogados de Europa
(CCBE) se reline con Miembros del
Tribunal de Justicia y del Tribunal
General para intercambiar opiniones
sobre asuntos de interés comun,

en particular sobre los aspectos
procesales del funcionamiento
de los érganos jurisdiccionales de
la Unién. El CCBE representa a los
colegios de abogados de 45 paises
(mas de un millén de abogados
europeos).
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-100/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-115/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-613/20

29 DE ENERO
Y L

Colocacion en el
Tribunal de Justicia
de la «<Herma»

de Herddoto

y Tucidides

El patio acoge un busto bifronte que
representa a los dos historiadores
griegos Herodoto y Tucidides
mirando en direcciones opuestas.

La reproduccién, en marmol, del
modelo de bronce de finales del

siglo IV a. C. procede de la coleccion
Farnesioy es un préstamo del

Museo Arqueolégico Nacional de
Népoles. Herédoto es considerado

el primer historiador que se basé

en la investigacién sobre el terreno

y Tucidides el primero que elaboré su
relato histoérico con rigor, basandose
en larazoén.

31 DE ENERO
Y L

El Reino Unido
abandona la Unidn
Europea

Cuarentay siete afios después de
su adhesién a la Unién Europea,
la retirada del Reino Unido se
hace efectiva a medianoche. El
Tribunal de Justicia sigue siendo
competente para conocer de
cualquier procedimiento entablado
por o contra el Reino Unido y para
pronunciarse sobre las cuestiones
prejudiciales planteadas por los
organos jurisdiccionales del Reino
Unido antes del fin del periodo
transitorio que concluye a finales
de 2020.
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Febrero

6 DE FEBRERO
iy

Ceremonia
de despedida

Se celebra una ceremonia en el
Tribunal General con motivo del
cese, como consecuencia del Brexit,
de lan Stewart Forrester, Juez de
2015 a 2020.



12 DE FEBRERO
L

Ceremonia
de despedida

Se celebra una ceremonia en el
Tribunal de Justicia con motivo del
cese, como consecuencia del Brexit,
de Christopher Vajda, Juez de 2012
a 2020.

13 DE FEBRERO
Y

Prestacion

de juramento

de dos miembros
del Tribunal

de Cuentas

y de la Defensora
del Pueblo Europea

En una audiencia solemne, el Tribunal de
Justicia recibié el compromiso solemne
de los nuevos miembros del Tribunal

de Cuentas Frangois-Roger Cazala
(Francia) y Joélle Elvinger (Luxemburgo),
asi como de la Defensora del Pueblo
Europea, Emily O'Reilly (Irlanda), con
motivo de su renovacion, de ejercer sus
funciones con plena independencia, en
interés general de la Unién.

16 DE MARZO
Y

A distancia..., pero
siempre juntos

Con el fin de contribuir a la lucha
contra la propagacién de la pandemia
de COVID-19y proteger a su personal,
el Tribunal de Justicia pone en practica
un régimen de trabajo a distancia
generalizado. A excepcion de las
personas que han de desempefiar
funciones cruciales, los locales de la
instituciéon pasan a ser inaccesibles
para el personal y los visitantes.

A | UN ANO EN IMAGENES



16 DE MARZO
W L

Planteamiento
ante el Tribunal de
Justicia del asunto
Lufthansa

El Tribunal de Justicia ha de
comprobar si la Directiva relativa

a la utilizacion de los datos
personales de los pasajeros
aéreos contenidos en el registro
de nombres de los pasajeros (PNR)
para la prevenciény deteccién, entre
otros, de los delitos de terrorismo,
es compatible con la Carta de los
Derechos Fundamentales de la
Unién Europea (C-148/20, C-149/20
y €-150/20).

23 DE MARZO
Y L

Entrada en
funciones de un
nuevo Abogado
General

Jean Richard de la Tour (Francia)
es nombrado Abogado General del
Tribunal de Justicia en sustituciéon
de Yves Bot. Habida cuenta de la
crisis sanitaria, la prestacion de
juramento se realiza a distancia,
por videoconferencia, en presencia
del Presidente, del Primer Abogado
General y del Secretario del Tribunal
de Justicia.
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24 DE MARZO
Y L L

Interposicion del
recurso ante el
Tribunal General
en el asunto

Tartu Agro/Comision

La empresa agroalimentaria estonia
Tartu Agro solicita la anulacién de la
decision de la Comision por la que

se declar6 que el Estado estonio
habia aplicado una ayuda de Estado
ilegal al arrendarle tierras agricolas

a cambio de una renta inferior al
precio de mercado. Paralelamente,
un auto de medidas provisionales
suspende la devolucién del
importe debido a la crisis sanitaria
derivada de la COVID-19. Dicha
empresa invoca las consecuencias
financieras de la pandemiay el riesgo
de tener que cesar en su actividad,
en caso de devolucion del importe,
lo que tendria consecuencias sobre
la seguridad alimentaria del Estado

miembro (T-150/20).


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-148/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-149/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-150/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-150/20

26 DE MARZO
L

Primeras sentencias
pronunciadas

en régimen de
confinamiento

A partir de esa fecha, debido a la
crisis sanitaria, el pronunciamiento
de las sentencias del Tribunal de
Justiciay del Tribunal Generaly la
lectura de las conclusiones de

los Abogados Generales de cada
semana se llevan a cabo en una
vista Unica ante el Tribunal de
Justiciay el Tribunal General.

2 DE ABRIL
W

Sentencia en
el asunto Coty
Germany/Amazon

El mero almacenamiento en
Amazon-Marketplace de productos
que vulneran un derecho de marca
no constituye una violacién por
parte de Amazon del derecho de
marca (C-567/18).

- (véase la pagina 51)

23 DE ABRIL
W

Sentencia en

el asunto
NH/Associazione
Avvocatura per
i diritti LGBTI

Las declaraciones homéfobas
realizadas por una persona que
tiene una influencia decisiva en la
politica de contratacién de personal
de un empleador constituyen una
discriminacion en el empleoy la
ocupacién. Una asociacion puede
ejercitar acciones judiciales para el
resarcimiento del dafio aunque no
haya un perjudicado identificable
(€-507/18).

= (véase la pagina 28)
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-04/cp200039fr.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-04/cp200048es.pdf

1 DE MAYO
W

Interposicion del
recurso ante el
Tribunal General
en el asunto
Ryanair/Comision

Primer recurso, de una larga serie,
interpuesto por la empresa Ryanair
contra las decisiones de la Comisién
por las que se aprueban las ayudas
concedidas por diversos Estados
miembros a determinadas compafiias
aéreas en el marco de la pandemia
de COVID-19 (1-238/20).

9 DE MAYO
W

Dia de Europa
en las redes sociales

Con motivo del aniversario de la

«Declaraciéon Schumany, el Tribunal

de Justicia celebra de forma

virtual el Dia de Europa gracias

alas redes sociales, a través de las

plataformas Twitter y Linkedin.

El Tribunal de Justicia responde

a las preguntas de los ciudadanos'y,

para conocer mejor sus actividades,

les invita a visionar los videos
licati | funcié

L Jenci Id

YouTube.
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25 DE MAYO
L

Las salas de vistas
reabren sus puertas

Las vistas orales ante el Tribunal

de Justiciay el Tribunal General se
reanudan. Una parte del personal
vuelve a ocupar los edificios

de lainstitucién con el fin de
desempeiiar las tareas que no
podian realizarse a distancia. Las
mas estrictas medidas sanitarias
garantizan el adecuado desarrollo de
las vistas.


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-238/20
https://www.youtube.com/watch?v=jHuAA60xvE8&t=3s
https://www.youtube.com/watch?v=jHuAA60xvE8&t=3s
https://www.youtube.com/watch?v=jHuAA60xvE8&t=3s
https://www.youtube.com/watch?v=jHuAA60xvE8&t=3s

25 DE MAYO
Y

Primera vista

del Tribunal

de Justicia por
videoconferencia

El Tribunal de Justicia celebra su
primera vista con partes que
intervienen a distancia mediante
videoconferencia.

24 DE JUNIO
W 4

Interposicion del
recurso ante el
Tribunal de Justicia
en el asunto
Comision/Espaia

Recurso por incumplimiento

contra Espafia, cuyas disposiciones
sobre el régimen juridico de la
responsabilidad del Estado por las
violaciones del Derecho de la Unién
vulneran, a juicio de la Comision,

los principios de equivalenciay de

efectividad (C-278/20).

30 DE JUNIO
W 4

Primera vista del
Tribunal General por
videoconferencia

El Tribunal General celebra su
primera vista con partes que
intervienen a distancia mediante
videoconferencia.
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http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-278/20

15 DE JULIO
Y

Planteamiento
ante el Tribunal
de Justicia de

un nuevo asunto
Facebook/Ireland

El Tribunal de Justicia debe determinar
si las asociaciones de proteccién de
los consumidores estan legitimadas
para actuar judicialmente frente a la
infraccion de las normas sobre
proteccion de datos personales por
parte de plataformas como Facebook

(€-319/20).

22 DE JULIO
W

Interposicion del
recurso ante el
Tribunal de Justicia
en el asunto
Comision/Austria

Mediante un recurso por
incumplimiento, la Comisién reprocha
a Austria la indexacién de las
prestaciones familiares que aplica
alos nacionales de la Unién Europea
que trabajan en Austria y cuyos hijos
viven en otro Estado miembro donde
el coste de la vida se considera inferior

(€-328/20).
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6 DE AGOSTO
L

Vista del asunto XC

El 16 de julio de 2020 se celebra

la vista oral en un procedimiento
prejudicial de urgencia (PPU) relativo
a una pluralidad de 6rdenes de
detencién europeas emitidas

por un Estado miembro contra la
misma persona. La sentencia, cuyas
conclusiones se presentan el 6 de
agosto, se dicta el 24 de septiembre,
cuatro meses y medio después

del planteamiento del asunto

(€-195/20 PPU).


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-319/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-328/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-195/20

I M

I|"\

14 DE AGOSTO
YL

Interposicion del
recurso ante el
Tribunal General en
el asunto Daimler
AG/Comision

El Tribunal General debe
pronunciarse sobre la Decision de
Ejecucion de la Comision relativa al
calculo provisional de las emisiones
medias especificas de CO, y de los
objetivos de emisiones especificas
de los fabricantes de turismos

y vehiculos comerciales ligeros
correspondientes al afio 2018

(I-509/20).

Septiembre

-

10 DE SEPTIEMBRE
4

Entrada en funciones
de un nuevo
Abogado General

en el Tribunal de
Justicia

Athanasios Rantos (Grecia),
nombrado Abogado General en
sustitucion de la Abogada General
Eleanor Sharpston (Reino Unido),
presta juramento en una audiencia
publica ante el Tribunal de Justicia.

am“

x> t
» e -
L] - Ay

25 DE SEPTIEMBRE
Y

Interposicion del
recurso ante el
Tribunal de Justicia en
el asunto Comision/
Irlanda y otros

Recurso de casacién contra la sentencia
del Tribunal General de 15 de julio de
2020 (asuntos acumulados T-778/16

y T-892/16) que habia anulado la
Decisién de la Comision relativa a la
ayuda estatal («tax ruling») concedida
por Irlanda a la empresa Apple

(C-465/20 P).

A | UN ANO EN IMAGENES


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-509/20
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-465/20

28 DE SEPTIEMBRE
Y L

Compromiso
solemne de los
miembros de la
Fiscalia Europea

Para celebrar solemnemente el
comienzo oficial de las actividades
de la Fiscalia Europea, se celebra en
el Tribunal de Justicia una sesién de
toma de posesion. La jefa de la Fiscalia
Europea, Laura Codruta Kovesi
(Rumania), y los fiscales europeos
nombrados por los Estados
miembros asumen el compromiso
solemne de cumplir las obligaciones
derivadas de su cargo.

Octubre

6 DE OCTUBRE
L

Entrada en
funciones de dos
nuevos Jueces del
Tribunal de Justicia

Se celebra una audiencia solemne
con motivo de la entrada en
funciones de los Jueces

Ineta Ziemele (Letonia), que
sustituye a Egils Levits, y Jan Passer
(Republica Checa), que sustituye

a Jifi Malenovsky.
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19 DE OCTUBRE
Y

Visita oficial
a Alemania

Una delegacién del Tribunal

de Justicia se desplaza

a Karlsruhe (Alemania) en

visita oficial, por invitacién del
Bundesverfassungsgericht
(Tribunal Constitucional Federal).



23 DE OCTUBRE
Y L

Interposicion del
recurso ante el
Tribunal de Justicia
en el asunto
Lituania/Consejo

y Parlamento

Primero de una serie de recursos
interpuestos por Estados miembros
contra diversas disposiciones de

los Reglamentos que componen el
«Paquete de movilidad» sobre la
reforma del sector del transporte
por carretera (C-541/20).

25 DE OCTUBRE
Y L

Dia Europeo
de la Justicia

Esta jornada se organiza desde
2003 para que los ciudadanos
europeos puedan conocer mejor
sus derechos e informarse sobre
el funcionamiento de los sistemas
judiciales (justicia, mediacion,
ejecucion de resoluciones judiciales,
etc.) y para facilitar el acceso a la
justicia. Con motivo de la edicién

de 2020, el Consejo de Europa
organizé y promovio una serie de
eventos virtuales. El Tribunal de
Justicia participa informando a los
ciudadanos en las redes sociales,
através de las plataformas Twitter
y LinkedIn, sobre las principales
caracteristicas de su funcionamiento
y sobre las aportaciones del
procedimiento prejudicial a su vida
cotidiana.

. . THANKS

FOLLOWERS

30 DE OCTUBRE
Y L

Las dos cuentas
de Twitter del
Tribunal de Justicia
superan los

100 000 seguidores

El Tribunal de Justicia esta presente
en Twitter desde 2013 a través de
dos cuentas, una en francés y otra
en inglés, para comunicar de forma
rapiday concisa la informacion
esencial sobre los procedimientos,
sentencias y conclusiones
importantes y sobre los
acontecimientos relativos a la
institucion. Este afio, ambas cuentas
tienen mas de 100 000 seguidores
(frente a los 81 552 de 2019).
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http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-541/20

Noviembre B

e

18 DE NOVIEMBRE
Y L

Sentencia en el
asunto Lietuvos
geleZinkeliai/Comision

El Tribunal General confirma la
decision de la Comisién por la que

se declara el abuso de posicion
dominante de la sociedad nacional
de ferrocarriles de Lituania en

el mercado lituano del transporte
ferroviario de mercancias (I-814/17).

> (véasela pagina 47)

2 DE DICIEMBRE
Y L

Presentacion de
una solicitud de
dictamen

Bélgica solicita al Tribunal de Justicia
que emita un dictamen sobre la
compatibilidad del proyecto de
Tratado sobre la Carta de la
Energia modernizado con los
Tratados de la Union Europea,

en particular en lo que respecta

a la solucion de controversias

(Dictamen 1/20).

INFORME ANUAL 2020 | PANORAMICA DEL ANO

4 DE DICIEMBRE
Y

68.° aniversario
de la creacion del
Tribunal de Justicia

El Tribunal de Justicia celebra la
efeméride en las redes sociales

a través de las plataformas
Twitter y LinkedIn ofreciendo a los
ciudadanos una retrospectiva de
las principales sentencias dictadas
en 2020.


https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-11/cp200140es.pdf
http://curia.europa.eu/juris/fiche.jsf?id=C;1;20;AVIS;1;P;1;C2020/0001/P/1&oqp=&for=&mat=or&lgrec=fr&jge=&td=;ALL&jur=C,T,F&num=1%2F20&dates=&pcs=Oor&lg=&pro=&nat=or&cit=none%2CC%2CCJ%2CR%2C2008E%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2C%2Ctrue%2Cfalse%2Cfalse&language=fr&avg=&cid=22407496

16 DE DICIEMBRE
Y L

Sentencia en el
asunto International
Skating Union/
Comision

Las normas de la Unién
Internacional de Patinaje (UIP)

que establecen severas sanciones
contra los deportistas que
participen en pruebas de patinaje
de velocidad no reconocidas por ella
son contrarias a las normas de la
Union en materia de competencia
(I-93/18).

= (véase la pagina 47)

17 DE DICIEMBRE
Y

Sentencia en el
asunto Centraal
Israélitisch
Consistorie van
Belgié y otros

Con el fin de promover el bienestar
animal en el marco del sacrificio
religioso, los Estados miembros
pueden, sin vulnerar los derechos
fundamentales consagrados en la
Carta, imponer un procedimiento
de aturdimiento reversible y que
no provoque la muerte del animal
(€C-336/19).

= (véase la pagina 29)

22 DE DICIEMBRE
Y

Informe del Tribunal
de Justicia sobre el
funcionamiento del
Tribunal General

En el marco del seguimiento de

la ejecucién de la reforma de la
arquitectura jurisdiccional de la
Unién, el Tribunal de Justicia
presenta su informe al Parlamento
Europeo, al Consejo y a la Comisién
sobre el funcionamiento del Tribunal
General. El informe se centra en la
eficiencia del Tribunal General, la
necesidad y la eficacia del aumento
a 54 Jueces, la utilizacién 6ptima

y la eficacia de los recursos y la
continuacién de la creacién de salas
especializadas.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-12/cp200163es.pdf
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El Tribunal de Justicia de la Unidn Europea ha logrado mantener, en 2020, un volumen de actividad elevado en un
contexto caracterizado por el trabajo a domicilioy las restricciones de desplazamiento que implicaron la imposibilidad
de celebrar vistas entre el 16 de marzoy el 25 de mayo de 2020. A partir de esta Ultima fechay respetando estrictas
medidas sanitarias, las salas de vistas abrieron sus puertas a los representantes de las partesy al publico, en interés
de la buena administracién de justicia y de conformidad con el principio de publicidad de las vistas.

Inevitablemente, las medidas de confinamientoy las restricciones destinadas a frenar la pandemia adoptadas por la
mayoria de los Estados miembros tuvieron un cierto impacto en la actividad social y econémicay en la de los érganos
jurisdiccionales de los Estados miembros, con la consiguiente reduccion del nimero de asuntos planteados. Con
1582 asuntos planteados en total ante ambos 6rganos jurisdiccionales de la Unidon, este nimero es inferior
alacifrarécord del afio anterior (1 905), pero de una magnitud comparable a las cifras de 2018 (1 683) y 2017 (1 656).

Similar tendencia puede observarse en lo que respecta a los asuntos concluidos. Su numero se eleva a 1 540,
numero que es inferior alde 2019y al récord de 2018, pero supone un volumen de actividad equivalente al de 2017
e incluso superior al de 2016. Para poder evaluarlo en su justa medida, este resultado debe ponerse en relacion
con el hecho de que ambos érganos jurisdiccionales se vieron en la imposibilidad de celebrar vistas durante mas
de 2 meses en 2020.

Por dltimo, la duracion media de los procedimientos en los asuntos resueltos ante ambos 6rganos jurisdiccionales
se eleva a 15,4 meses, la mas baja jamas alcanzada, lo que da fe de la constante persecucién del objetivo de
mejora de la eficiencia en la tramitacién de los procedimientos.
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Abogados
Generales

procedentes de los

27

Estados miembros

Q. O
1/
2235

funcionarios y agentes

R a a3

61 % 39 %

1359 mujeres
876 hombres

Las mujeres ocupan
54 % de los puestos de administradores

41 % de los puestos de direccién intermedios y superiores
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El afio judicial (incluidos ambos 6rganos jurisdiccionales)

8]3

1582

asuntos planteados

9:

1540

asuntos resueltos

2542

asuntos pendientes

159 110

documentos procesales
inscritos en el Registro
de las Secretarias

1 5,4 meses

Duracion media de los
procedimientos

1 5,4 meses

Tribunal de Justicia

1 5,4 meses

Tribunal General

Porcentajes de
documentos procesales
presentados mediante
e-Curia

79 %

Tribunal de Justicia

95 %

Tribunal General
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7 378

cuentas de acceso

a e-Curia
(es decir, un aumento

del 12 % con respecto a 2019)

2 568

comunicaciones judiciales
publicadas en el Diario Oficial
de la Unién Europea

e-Curia es una aplicacién del Tribunal
de Justicia de la Unién Europea que
permite a los representantes de las
partes en los asuntos planteados ante +
el Tribunal de Justicia y el Tribunal .
General, asi como a los érganos
jurisdiccionales nacionales enelmarco
de una peticién de decision prejudicial .
planteada ante el Tribunal de Justicia, -
intercambiar escritos procesales con
las Secretarias por via exclusivamente ¢
+ electrénica. .

ik
D ]

[ElE552 ver video en YouTube

permite el intercambio de documentos
judiciales



https://youtu.be/OiZKnQPYGlU
https://youtu.be/OiZKnQPYGlU
https://youtu.be/OiZKnQPYGlU

Como institucion judicial multilingte, el Tribunal de Justicia debe ser capaz de tramitar un asunto cualquiera que sea
la lengua oficial de la Unién en que se haya planteado. Posteriormente publica su jurisprudencia en todas las lenguas
oficiales de la Union.

1145 000

carga de trabajo
(paginas para traducir)

24 1170 000

paginas producidas

posibles lenguas de por el Servicio de Traduccion Juridica

procedimiento

552 480 000

paginas
Resultado de las medidas de ahorro adoptadas por
los 6rganos jurisdiccionales para reducir las necesidades
de traduccién

combinaciones
linguisticas posibles

70 445

intérpretes para las vistas vistas y reuniones que
orales y reuniones contaron con interpretaciéon
simultanea
6 0 1 * EnelTribunal deJusticia, las traducciones se realizan observando un régimen
juristas-lingUistas linglistico obligatorio que prevé la posibilidad de utilizar las 24 lenguas oficiales ¢
para traducir : de la Unién Europea. Todos los documentos que han de traducirse son .

. textos juridicos de elevado nivel técnico. Por esta razén, el Servicio lingiistico .
. del Tribunal de Justicia solo recurre a juristas-lingiiistas que posean una .
+ formacion juridica completa y un profundo conocimiento de al menos dos
\ lenguas oficiales distintas de su lengua materna.

los documentos escritos
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A | Recorrido por las sentencias mas
relevantes del afio

B | Las cifras clave de la actividad judicial




en el valor de la
personay en el
Estado de Derecho

2 YouTube

¢Por qué existe el Tribunal de Justicia
de la Unién Europea?

Ver video en YouTube

En 2020 se cumplié el 20.° aniversario de la proclamacioén de la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea (la
Carta), que, al igual que el Tratado de la Unién Europea, hace
referencia expresa al Estado de Derecho, uno de los valores
comunes a los Estados miembros de la Unién en que esta se basa.

La Carta consagra, en particular, la dignidad, la libertad y la
igualdad ante la ley de todos los individuos como seres humanos,
trabajadores, ciudadanos o partes en un procedimiento judicial.
Los 54 articulos que contiene reflejan el paso de una Europa de
las Comunidades centrada en intereses econémicos a una Europa
de la Unién basada en el valor de la persona.

En 2020, el Tribunal de Justicia ha interpretado en varias ocasiones
la Cartay el principio del Estado de Derecho, desempefiando un
papel decisivo en la defensa de las libertades fundamentales,
la lucha contra la discriminacién y la aplicaciéon de una justicia
equitativa.

© © 0 0 0 0 0 0000000000000 00000000000 0000000000000 0000000 O

En un asunto prejudicial planteado por un 6rgano jurisdiccional italiano, el Tribunal de
Justicia interpreté la Directiva sobre igualdad de trato en el empleoy la ocupacién. Esta
Directiva aplica, en ese ambito, el principio general de no discriminacién consagrado
en la Carta. El Tribunal de Justicia consider6 asi que las declaraciones homéfobas
constituyen una discriminacién en el empleoy la ocupacién cuando son pronunciadas
por quien tiene o parece tener una influencia decisiva en la politica de contrataciéon de
personal de un empleador. El Derecho nacional puede disponer que una asociacién
pueda entablar acciones judiciales para la reparacién del dafio, aun cuando no haya
un perjudicado identificable.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-04/cp200048es.pdf
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Una normativa de la Region flamenca (Bélgica) tuvo como efecto hacer obligatorio en dicha
Regién el aturdimiento previo de los animales para su sacrificio. Como dicha normativa
afectaba al sacrificio religioso, una serie de asociaciones judias y musulmanas intentaron
obtener suanulacién. El Tribunal de Justicia, al conocer de una cuestién prejudicial planteada /
por un 6rgano jurisdiccional belga, declaré que la normativa controvertida, que no se opone
a un aturdimiento reversible e incapaz de provocar la muerte del animal y que no obstaculiza
la comercializacion de productos procedentes de animales sacrificados integramente fuera
de la Region Flamenca, garantiza un justo equilibrio entre la libertad religiosa, consagrada

enlaCarta, y el bienestar de los animales, recogido en el TFUE (véase el epigrafe «Proteccién
de los consumidoress»).

En el marco de un recurso por incumplimiento, el Tribunal de Justicia declar6é que las
restricciones impuestas por Hungria a la financiacién de las organizaciones civiles por
parte de personas domiciliadas fuera de dicho Estado miembro no eran conformes con
el Derecho de la Unidn. En particular, estas restricciones son contrarias a las obligaciones
que incumben a los Estados miembros no solo en virtud de la libre circulacién de capitales
establecida en el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, sino también de las
disposiciones de la Carta relativas a la libertad de asociacién y a los derechos al respeto
de la vida privada y familiar y a la proteccién de los datos de caracter personal (véase
el epigrafe «Proteccion de datos personales»).

En otro recurso por incumplimiento relativo a Hungria, el Tribunal de Justicia analizé, a la luz
delaCarta, laley nacional de ensefianza superior. Esta ley supeditaba el ejercicio en Hungria
de una actividad de formacién sancionada por un titulo por parte de las instituciones de
ensefianza superior extranjeras situadas fuera del Espacio Econémico Europeo (EEE)
a la existencia de un convenio internacional entre Hungria y el Estado tercero en que la
institucion tuviese su sedey ala realizacion por dicha institucion de actividades de ensefianza
en su Estado miembro de origen. El Tribunal de Justicia subrayé que tales requisitos eran
contrarios a la libertad de catedra, a la libertad de creacién de centros docentes de
ensefianza superiory a la libertad de empresa.

Un procedimiento prejudicial de urgencia ante el Tribunal de Justicia traté sobre el principio
de igualdad de trato entre nacionales y ciudadanos del Espacio Econémico Europeo
(EEE). El Tribunal de Justicia sefial6 que la Carta se aplica cuando un Estado miembro (en este
caso, Croacia) debe pronunciarse sobre una peticiéon de extradiciéon de un Estado tercero
(en este caso, Rusia) relativa a un nacional de otro Estado tercero que es miembro de
la Asociacion Europea de Libre Comercio y parte del Acuerdo sobre el EEE (Islandia).
Por consiguiente, el Estado miembro que haya recibido la solicitud de extradicién debe
comprobar que el nacional de que se trate no serd sometido a la pena de muerte, a tortura
0 a penas o tratos inhumanos o degradantes en el Estado tercero que haya formulado
la solicitud de extradicion.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-12/cp200163es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-12/cp200163es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-06/cp200073es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-06/cp200073es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-10/cp200125fr.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-10/cp200125fr.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-04/cp200038es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-04/cp200038es.pdf

En el contexto de dos procedimientos prejudiciales de urgencia relativos a las
deficiencias sistémicas o generalizadas de la independencia del poder judicial en
Polonia, el Tribunal de Justicia declaré que la ejecucién de una orden de detencién
europea (ODE) dictada por una autoridad judicial polaca solo puede denegarse
si, habida cuenta de la situaciéon individual de la persona de que se trate, de la
naturaleza de la infracciéon que se le impute y del contexto factico en que se haya
dictado esa orden de detencién, existen razones seriasy fundadas para creer que
esta persona correrd, unavez entregada a las autoridades polacas, un riesgo real
de que se vulnere su derecho a un proceso equitativo, garantizado por la Carta.

El Tribunal de Justicia declaré inadmisibles dos cuestiones prejudiciales relativas a la
normativa polaca de 2017 sobre procedimientos disciplinarios contra los jueces. No
obstante, subray6 que el hecho de que jueces nacionales planteasen cuestiones
prejudiciales que resultaron ser inadmisibles no justifica la incoacién de
procedimientos disciplinarios contra ellos. Record6 que no cabe admitir que
disposiciones nacionales expongan a los jueces nacionales a procedimientos
disciplinarios por haber planteado una peticién de decisiéon prejudicial al
Tribunal de Justicia. El hecho de no estar expuesto a procedimientos o sanciones
disciplinarias por este motivo constituye, en efecto, una garantia inherente a la
independencia del poder judicial.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-12/cp200164fr.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-12/cp200164fr.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-03/cp200035es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-03/cp200035es.pdf

de asilo

La intensificacion de los flujos migratorios y la complejidad de
la gestion de la acogida de migrantes han llevado al Tribunal de
Justicia a pronunciarse sobre la compatibilidad de la normativa
reguladora de los procedimientos de asilo de determinados
Estados miembros con los dispositivos protectores previstos por
el Derecho de la Unién. La Carta, la Directiva «Procedimientos»,
la Directiva «Acogida», la Directiva «Retorno» y el Reglamento
Dublin Ill imponen una serie de obligaciones a los Estados
miembros, como, por ejemplo, la garantia de un acceso efectivo
al procedimiento de asilo.

En 2020, la jurisprudencia del Tribunal de Justicia siguié aportando
respuestas concretas a la definicion de los requisitos de ejecucién
de la normativa aplicable, conciliando el derecho de asilo con la
proteccién del orden publico y de los legitimos intereses de los
Estados miembros.
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Preguntado por un tribunal hingaro en el marco de un procedimiento prejudicial de
urgencia, el Tribunal de Justicia declard que el ingreso de los solicitantes de asilo o de
los nacionales de terceros paises objeto de una decision de retorno en la zona de
transito de Roszke, en la frontera serbo-hungara, debe calificarse de internamiento.
Si, tras efectuarse el control judicial de la regularidad de ese internamiento, queda
acreditado que las personas en cuestion han sido internadas sin un motivo valido,
el érgano jurisdiccional que conoce del asunto debe ponerlas en libertad de
manera inmediata o adoptar una medida alternativa a la retencion.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-05/cp200060fr.pdf
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-05/cp200060fr.pdf

Por otra parte, el Tribunal de Justicia declar6 que Hungria habia incumplido sus obligaciones
derivadas del Derecho de la Unién en materia de procedimientos relativos a la concesion
de proteccién internacional y en materia de retorno de los nacionales de terceros paises en
situaciénirregular. En particular, la limitacion de acceso al procedimiento de proteccién
internacional, el internamiento irregular de los solicitantes de dicha proteccién en
zonas de trénsito y el traslado a una zona fronteriza de nacionales de terceros paises en
situacion irregular, sin respetar las garantias que acompafan a los procedimientos de
retorno, constituyen incumplimientos del Derecho de la Unién.

En el marco de tres recursos por incumplimiento interpuestos por la Comision contra Polonia,
Hungria y la Republica Checa, el Tribunal de Justicia declar6 que, al negarse a atenerse
al mecanismo temporal de reubicacién de solicitantes de proteccién internacional,
esos tres Estados miembros habian incumplido sus obligaciones derivadas del Derecho
de la Uniodn. Estos Estados miembros no pueden invocar ni el mantenimiento del orden
publico, nila salvaguardia de la seguridad interior, nila supuesta disfuncién del mecanismo
de reubicacion para sustraerse, con caracter general, a la aplicacién de dicho mecanismo.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-12/cp200161es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-12/cp200161es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-04/cp200040es.pdf
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-04/cp200040es.pdf

de datos
personales

3 YouTube

El Tribunal de Justicia en el mundo
digital

Ver video en YouTube

La Unién Europea esta dotada de una normativa que constituye
una base sélida y coherente para la proteccién de los datos
personales, cualquiera que sea la forma y el contexto de su
recogida (compras en linea, préstamos bancarios, busqueda de
empleo, solicitudes de informacion procedentes de las autoridades
publicas). Estas normas se aplican a las personas o entidades
publicas y privadas domiciliadas o no en la Unién, incluidas
las empresas que ofrecen bienes o servicios, como Facebook
o Amazon, cuando solicitan o utilizan los datos personales de
ciudadanos de la Unidn.

En 2020, el Tribunal de Justicia se pronuncié en varias ocasiones
sobre las responsabilidades derivadas de la recogida y el
tratamiento de esos datos, en particular por parte de las
autoridades nacionales, incluidos los servicios de inteligencia.

El Tribunal de Justicia anulé la Decisién de la Comisiéon sobre la adecuacién del
mecanismo de proteccién de los datos personales transferidos a los Estados
Unidos desde la Unién («Escudo de la privacidad»). Esta Decisién se adopté a raiz
de la sentencia Schrems de 2015 ( ), en la que el Tribunal de Justicia habia
anulado la Decisién de la Comision por la que se declaraba que los Estados Unidos
garantizaban a los datos en cuestion un nivel de proteccion adecuado («Decisién de
puerto seguro»). El Tribunal de Justicia reproché en particular a la Comisién no haber
limitado, en su nueva Decision, el acceso a esos datos y su utilizaciéon por parte de
las autoridades publicas estadounidenses, incluidos sus servicios de inteligencia,
a lo estrictamente necesario.
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Por lo que respecta al tratamiento de datos, el Tribunal de Justicia confirmé que el
Derecho dela Unién se opone en principio a normativas nacionales que obligan a los
proveedores de servicios de comunicaciones electrénicas, con el fin de luchar contra
los delitos o la criminalidad, a transmitir a las autoridades publicas o a conservar
los datos de tréfico y a la localizacién de los usuarios, de manera generalizada
e indiferenciada. No obstante, precisé que pueden establecerse excepciones para
hacer frente a amenazas graves a la seguridad nacional, combatir graves fenémenos
criminales o para prevenir amenazas graves a la seguridad publica.

Por ultimo, el Tribunal de Justicia declaré el incumplimiento por parte de Hungria de
sus obligaciones derivadas del Derecho de la Unién por haber impuesto restricciones
a la financiacion de las organizaciones civiles por personas domiciliadas fuera de su
territorio. En efecto, una ley hingara impone, so pena de sanciones, obligaciones
de registro, de declaracion y de publicidad a ciertas organizaciones civiles que
reciban ayuda extranjera por encima de un determinado umbral. El Tribunal de Justicia
consider6 que esas restricciones son discriminatorias y contrarias no solo a la libre
circulacién de capitales y a la libertad de asociacion, sino también a los principios
de respeto de la vida privada (véase el epigrafe «Una Union basada en el valor de
la personay en el Estado de Derecho») y de proteccién de los datos personales.
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https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2020-10/cp200123fr.pdf
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de los
consumidores
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El Tribunal de Justicia:
Garantia de los derechos
de los consumidores

de la Unién Europea

Ver video en YouTube

La proteccion de los consumidores es una de las preocupaciones
primordiales de la Unién. Esta procura fomentar su salud y su
seguridad, garantizar la aplicaciéon de las normas que los amparan
y mejorar el conocimiento de los derechos que les asisten, cualquiera
que sea el lugar del territorio de la Unién en que vivan, viajen
o efectien sus compras.

En 2020, el Tribunal de Justicia se ha pronunciado en varias ocasiones
sobre el alcance de los derechos de los consumidores.

El Tribunal de Justicia interpretd por primera vez el Reglamento de la Unién que consagra
la «<neutralidad de Internet» en dos asuntos hidngaros sobre practicas comerciales
consistentes en conceder tarifas preferenciales («tarifas cero») por la utilizacion
de determinadas aplicaciones «privilegiadas» y someter, al mismo tiempo, la
utilizacién de otras aplicaciones a medidas de bloqueo o de ralentizacién. Declaré que
las exigencias de proteccion de los derechos de los usuarios de Internet y de trato
no discriminatorio del trafico se oponen a tales practicas.

En asuntos sobre locales amueblados ofrecidos en arrendamiento en el sitio de
Internet Airbnb, el Tribunal de Justicia declaré que una normativa nacional que
sujeta a autorizacién el arrendamiento de forma reiterada, durante breves periodos
de tiempo, de un inmueble amueblado destinado a uso de vivienda a clientes de paso
qgue no fijan en él su domicilio, es conforme con el Derecho de la Unién. El Tribunal de
Justicia considerd, en efecto, que la lucha contra la escasez de viviendas destinadas
al alquiler de larga duracién constituye una razén imperiosa de interés general que
justifica tal normativa.
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En materia de clausulas abusivas en los contratos celebrados con consumidores, el Tribunal
de Justicia estim6 que, en los contratos de préstamo hipotecario, la cldusula que establece
la aplicacion de un tipo de interés variable basado en un indice de referencia de las cajas de
ahorro nacionales constituye una clausula abusiva cuando no es clara y comprensible.
En tal caso, los érganos jurisdiccionales nacionales pueden sustituirla por una clausula
basada en otros criterios previstos por la ley con el fin de evitar consecuencias especialmente
desfavorables para los consumidores, como la declaracién de nulidad del contrato de préstamo.

El Tribunal de Justicia también precis6 que, si bien una normativa nacional puede establecer
un plazo de prescripcion para la accién de restitucion del consumidor, dicho plazo
no debe ser menos favorable que el aplicable a acciones similares ni hacer imposible
o excesivamente dificil para el consumidor el ejercicio de sus derechos.

En materia de etiquetado de un producto cosmético, el Tribunal de Justicia declaré que la
mencién de su «funcién», que ha de figurar en el recipiente y en el embalaje, debe informar
claramente al consumidor sobre el usoy el modo de utilizacion del producto. Las menciones
relativas a las precauciones particulares de empleo de dicho producto, a su funciény a
sus ingredientes no pueden, en efecto, constar en un catalogo de empresa al que remita
el simbolo de una mano con un libro abierto que figure en el embalaje o en el recipiente.

En materia de proteccién de los consumidores y del medio ambiente, el Tribunal de Justicia
declaré que un fabricante de automéviles no puede instalar en sus vehiculos un software
capaz de falsear los resultados de las pruebas de homologaciéon sobre emisiones de
gases contaminantes. Los consumidores que hayan sufrido un perjuicio por la compra de
vehiculos ilicitamente manipulados pueden ejercitar una accién judicial contra el fabricante
de automdviles ante los 6rganos jurisdiccionales de los Estados miembros donde se les
hayan vendido dichos vehiculos. En efecto, el dafio ocasionado al adquirente se materializa
en el Estado miembro en que adquiere el vehiculo por un precio superior a su valor real.
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Una mejor proteccion de los consumidores y del medio ambiente se deriva asimismo de la
sentencia del Tribunal General que desestimé la demanda de PlasticsEurope, asociacion
internacional que representa y defiende los intereses de las empresas fabricantes
e importadoras de productos plasticos, y confirmé la decision de la Agencia Europea de
Sustancias y Mezclas Quimicas que sujeta el bisfenol A a autorizacién como sustancia
con propiedades de alterador endocrino que puede tener efectos graves sobre el
medio ambiente.

> Sentencia PlasticsEurope
de 16 de diciembre de 2020, T-207/18

Dos sentencias dictadas en 2020 se refieren al consumo de carne. En una de ellas, el Tribunal
de Justicia declaré que el Derecho de la Unién no se opone a una normativa nacional que
impone el aturdimiento previo al sacrificio de los animales (véase el epigrafe «Una Unién
basada en elvalor delapersonay en el Estado de Derecho»). En la otra sentencia, el Tribunal
General desestimoé el recurso de dos de los principales productores y distribuidores
mundiales de carne que pretendian obtener la anulacién de un Reglamento que les habia
prohibido, por razones de salud publica, exportar determinados productos de origen
animal a la Unién. En efecto, en este caso las autoridades brasilefias no ofrecian, respecto
de determinados establecimientos nacionales, las garantias exigidas en la Unién en materia
de salud publica.

=  Sentencia Centraal Israélitisch Consistorie van Belgié
de 17 de diciembre de 2020, C-336/19

=  Sentencia BRF y SHB Comércio e Industria de Alimentos
de 8 de julio de 2020, T-429/18
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Durante el aifio transcurrido, el Tribunal de Justicia ha tenido
ocasién de desarrollar su jurisprudencia en el ambito del
transporte aéreo. Un tema recurrente es el de laindemnizacién
de los pasajeros en una serie de situaciones. Los derechos de los
consumidores en este ambito se han visto asi reforzados gracias
a las aclaraciones del Tribunal de Justicia.
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El Tribunal de Justicia consider6 que, en caso de cancelacién de vuelos o de gran
retraso, un pasajero aéreo puede exigir el pago de la compensacién prevista por
el Derecho de la Unién enla moneda nacional de su lugar de residencia. Consider6
que el Derecho de la Unién se opone a que la demanda presentada a tal efecto por
dicho pasajero sea desestimada por el Unico motivo de que se haya expresado en esa
moneda nacional. En efecto, denegar tal pago seria incompatible con la exigencia de
unainterpretacién amplia de los derechos de los pasajeros aéreosy con el principio
de igualdad de trato de los pasajeros perjudicados.

Surgio un litigio entre la compafiia aérea TAP y un pasajero en relacién con la
compensacion de dicho pasajero por un retraso a la llegada de cerca de 24 horas
de un vuelo de Fortaleza (Brasil) a Oslo (Noruega) via Lisboa (Portugal). El retraso
obedecia a que, en un vuelo anterior, la aeronave que operaba el vuelo Lisboa-Oslo
habia sido desviada para desembarcar a un pasajero que habia agredido fisicamente
a otros. El Tribunal de Justicia declar6 que el comportamiento conflictivo de un
pasajero aéreo puede eximir al transportista de su obligacién de compensar
por la cancelacion o el gran retraso del vuelo de que se trate o de un vuelo siguiente
operado por el propio transportista con la misma aeronave.
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En Larnaca (Chipre) se habia denegado a un pasajero kazajo el embarque en un vuelo de
la compafiia aérea rumana Blue Air con destino a Bucarest (Rumania). La denegacién de
embarque habia estado motivada por la presentaciéon de documentos de viaje que se
consideraron inadecuados. Preguntado por un érgano jurisdiccional chipriota, el Tribunal
de Justicia considerd que no corresponde al transportista aéreo determinar por si mismo, de
manera definitiva, el caracter inadecuado de tales documentos y que, en caso de oposicion
por parte del pasajero, corresponde, por tanto, a un érgano jurisdiccional nacional apreciar
si existen motivos razonables para la denegacién de embarque. De no ser asi, el pasajero
tendra derecho a la compensaciény a la asistencia previstas por el Derecho de la Unién.

La autoridad italiana de competencia habia reprochado a Ryanair haber publicado en su sitio
de Internet precios de servicio aéreo que no reflejaban, desde la primera vez que se indicaban,
determinados elementos fundamentales. Preguntado acerca de esta cuestion, el Tribunal
deJusticia consideré que los transportistas aéreos deben indicar, al publicar sus ofertas
de precios en Internet y desde la oferta inicial, el importe del IVA correspondiente
a los vuelos nacionales, de los gastos de pago mediante tarjeta de crédito y de los
gastos de facturaciéon cuando no se ofrezca ningiin modo de facturacion alternativo
de caracter gratuito.

Preguntado por el Tribunal de Apelacién de Helsinki (Finlandia), el Tribunal de Justicia estimé
que un pasajero aéreo que haya aceptado viajar en un vuelo alternativo operado por
el mismo transportista aéreo que debia realizar y habia cancelado el vuelo inicialmente
previsto tiene derecho a una compensacion por el gran retraso del vuelo alternativo.
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y seguridad social
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El Tribunal de Justicia y la relacion
laboral: Proteccion de los
derechos de los trabajadores

Ver video en YouTube

Con el fin de facilitar la libre circulacion de los trabajadores
y sus familias, la Unién Europea ha coordinado los sistemas de
seguridad social de los Estados miembros. Respetando siempre
las competencias de cada Estado miembro para organizar su
propio sistema, el Derecho de la Unién, ante todo en aras de la
igualdad de trato, pretende aproximar al maximo las condiciones
de trabajoy de empleo de los trabajadores desplazados a las de los
trabajadores empleados por empresas establecidas en el Estado
miembro de acogida. El objetivo perseguido por el Derecho de
la Unién es garantizar la mayor proteccién de la seguridad y de
la salud de los trabajadores.

Todos los aifios se solicita al Tribunal de Justicia, en varias
ocasiones, que interprete el Derecho de la Unién en este ambito.
El afio 2020 no ha sido una excepcién.

Al conocer de una cuestion relativa a los subsidios familiares abonados por el Gran
Ducado de Luxemburgo, el Tribunal de Justicia decidié que un Estado miembro que
concede subsidios familiares a todos los hijos residentes en su territorio no puede
excluir de ese beneficio a los hijos del conyuge de un trabajador transfronterizo que
no estan unidos a este por un vinculo de filiacién, pero a cuya manutencién provee
dicho trabajador. En efecto, tal subsidio, que constituye una ventaja social y una
prestacién de seguridad social, esta sujeto al principio de igualdad de trato que
ampara a los trabajadores transfronterizos e, indirectamente, a los miembros
de su familia.

> 4 Sentencia Caisse pour I'avenir des enfants
de 2 de abril de 2020, C-802/18
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En un litigio entre una alumna alemana, residente en Francia, y el estado federado de
Renania-Palatinado, donde acude a un centro de ensefianza secundaria, el Tribunal de Justicia
declaré que el hecho de supeditar el reembolso de los gastos de transporte escolar a la
residencia en el estado federado en cuestién constituye una discriminacion indirecta
de los trabajadores fronterizos y de su familia, prohibida, en principio, por el Derecho de la
Unién. En el caso del transporte escolar en el estado federado de Renania-Palatinado, tal
requisito de residencia no esta justificado por una razén imperiosa de interés general
relacionada con la organizacién del sistema escolar.

El Tribunal de Justicia desestimé los recursos de anulacién interpuestos por Hungria
y Polonia contra la Directiva que refuerza los derechos de los trabajadores desplazados.
Sefial6 que, habida cuenta, en particular, de la evolucién del mercado interior tras las sucesivas
ampliaciones de la Union, el legislador de la Unién podia reevaluar los intereses de las
empresas que ejercen la libre prestacion de servicios y los de los trabajadores desplazados
a un Estado miembro de acogida, con el fin de garantizar que esa libre prestacién se desarrolle
en condiciones de competencia equitativas entre tales empresasy las establecidas en dicho
Estado miembro.

En el marco de un asunto relativo a una empresa de transporte neerlandesa que recurria
a conductores originarios de Alemaniay Hungria, el Tribunal de Justicia declaré que la Directiva
sobre el desplazamiento de trabajadores se aplica, en principio, al transporte por carretera,
en particular, internacional. Por consiguiente, los convenios colectivos del Estado miembro
de acogida se aplican a los trabajadores que se desplazan a él. No obstante, el hecho de
que un conductor de transporte internacional por carretera, puesto a disposicion de
una empresa establecida en el Estado miembro de acogida, reciba en ese Estado las
instrucciones relativas a los servicios que se le encomienden y comience o termine
en él dichos servicios no basta por si solo para considerar que ese conductor ha sido
desplazado a dicho Estado miembro.

La compafiia aérea espafiola Vueling fue condenada penalmente en Francia por fraude
a laseguridad social, tras haber afiliado a su personal de vuelo, desplazado al aeropuerto
parisino de Roissy-Charles de Gaulle, a la seguridad social espafola y no a la seguridad
social francesa. Sin embargo, seglin el Tribunal de Justicia, esta declaracién firme de fraude
no puede vincular a los 6rganos jurisdiccionales civiles franceses que conozcan de demandas
indemnizatorias cuando, contraviniendo el Derecho de la Unién, dicha declaracién no haya
sido precedida de un didlogo con la institucion espafiola que permitiese a esta revisar
el expediente y, en su caso, anular o revocar los certificados acreditativos de la afiliaciéon
de los trabajadores a la legislacién espafiola.
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Por lo que se refiere al derecho a vacaciones anuales retribuidas, el Tribunal de Justicia
ha precisado que un trabajador despedido ilegalmente y posteriormente readmitido en
su antiguo puesto de trabajo adquiere dicho derecho respecto del periodo comprendido
entre estos dos hechos, aun cuando durante el mismo no haya trabajado efectivamente.
No obstante, cuando, durante ese periodo, el trabajador haya ocupado un nuevo puesto de
trabajo, Unicamente podra exigir el derecho a vacaciones anuales retribuidas correspondiente
al periodo durante el cual haya ocupado ese puesto de trabajo frente al nuevo empleador.

=  Sentencia Varhoven kasatsionen sad na Republika Bulgaria e Iccrea Banca
de 25 de junio de 2020, C-762/18 y otros
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de Estado

Los intereses vinculados a las ayudas de Estado plantean
cuestiones estratégicas y complejas desde el punto de vista de
la interpretacion y aplicacién de las normas del Derecho de la
Unién.

En 2020, el Tribunal de Justicia y el Tribunal General tuvieron que
pronunciarse sobre decisiones, pertenecientes al dambito de las
ayudas estatales, relacionadas con sectores clave de la economia
de los Estados miembros. Estos asuntos reflejan las dificultades
que plantea la aplicacién de las normas en materia de ayudas
de Estado a ambitos como la fiscalidad, la politica energética,
la proteccion del medio ambiente o el seguro obligatorio de
enfermedad.

A la pregunta, planteada por Austria, de si la ayuda estatal concedida para la
construccién de la central nuclear de Hinkley Point C en el Reino Unido podia
ser aprobada por la Comisién con el argumento de que facilitaba el desarrollo de
determinadas actividades o de determinadas regiones, el Tribunal de Justicia respondio
afirmativamente. Asimismo, sefialé que, siempre que se respeten las normas del
Derecho de la Unién en materia de proteccion del medio ambiente, el Reino Unido
podia determinar libremente la composicion de su cesta energética.
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El Tribunal de Justicia también hubo de examinar la legalidad de la puesta a disposicién de
recursos estatales en favor de dos entidades del seguro de enfermedad que operaban
bajo control de las autoridades eslovacas en el marco de un régimen de seguro de
enfermedad obligatorio. Declar6 que, pese a la existencia de una cierta competencia entre
los diversos operadores, tanto privados como publicos, comprendidos en dicho régimen,
este perseguia un objetivo social y aplicaba el principio de solidaridad. Por consiguiente,
declaro, confirmando asi la Decisién de la Comisién, que el caso de los dos organismos
controvertidos no estaba comprendido en el &mbito de aplicacién de las normas de la
Union en materia de ayudas de Estado.

Asimismo, el Tribunal de Justicia examiné el caracter de las subvenciones que Francia habia
concedido, en forma de reduccion de las cotizaciones de los trabajadores, a los pescadores
y acuicultores afectados por el naufragio del buque Erika y por el temporal en 1999.
Declaré que estas reducciones se aplicaban a cargas que no recaen sobre las empresas,
sino sobre sus trabajadores. Por consiguiente, dichas reducciones no conferian ninguna
ventaja a estas empresas, de modo que las normas de la Unién en materia de ayudas de
Estado, que Unicamente se refieren a las empresas, no eran aplicables a esa situacién. Por
lo tanto, el Tribunal de Justicia declar6 parcialmente invalida la Decision de la Comision por
la que se ordenaba a Francia la recuperacion de dichas subvenciones.

En cambio, el Tribunal de Justicia condené a Italia a pagar una cantidad a tanto alzado
de 7,5 millones de euros y una multa coercitiva de 80 000 euros diarios por no haber
recuperado las ayudas, por un importe aproximado de 13,7 millones de euros, ilegalmente
concedidas al sector hotelero de Cerdefia. En efecto, pese a que en 2008 la Comisién habia
ordenado a Italia recuperar dichas ayudas y en 2012 el Tribunal de Justicia habia declarado
un incumplimiento de Italia a este respecto, dicho Estado miembro adn no habia cumplido
su obligacién de recuperarlas. La Comision interpuso entonces un segundo recurso por
incumplimiento para imponer sanciones pecuniarias a Italia, recurso que el Tribunal de
Justicia estimaé.

Porsu parte, el Tribunal General anulé la Decision de la Comisién relativa a la calificacion de
las resoluciones fiscales (tax rulings) irlandesas en favor de Apple como ayuda de Estado
ilegal. Seglin la Comisién, Irlanda habia concedido a Apple alrededor de 13 000 millones de
euros de ventajas fiscales ilegales, que dicho Estado miembro debia por tanto recuperar de
su beneficiario. No obstante, el Tribunal General declaré que la Comisién no habia logrado
demostrar suficientemente que las resoluciones fiscales controvertidas proporcionasen
una ventaja econémica selectiva a Apple y constituyesen una ayuda de Estado a su favor.
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Asimismo, el Tribunal General anulé la Decisién de la Comisién por la que se declaraban
ilegales las ayudas concedidas por la Comunidad Valenciana a los clubs de futbol
espafioles Valencia CF y Elche CF. Segun la Comisidn, estas ayudas adoptaban la forma
de avales a fundaciones vinculadas a dichos clubs que estaban destinados a garantizar los
préstamos bancarios suscritos por esas fundaciones para participar en la ampliacién de
capital de los clubs a los que estaban respectivamente vinculadas. Sin embargo, el Tribunal
General consideré que la Decisién de la Comisién adolecia de varios errores relativos, en
particular, a la existencia de garantias comparables en el mercado.

En cambio, el Tribunal General desestimo los recursos contra la Decisién de la Comisién por
la que se declarabailegal la ayuda de la Regién Auténoma de Cerdefia en favor de varias
compaiiias aéreas que operaban en Cerdefia. Esta ayuda, destinada a mejorar el servicio
aéreo de laislay a promocionarla como destino turistico, se habia puesto a disposicién de
los beneficiarios a través de las entidades gestoras de los principales aeropuertos sardos. El
Tribunal General confirmé que la ayuda no se habia concedido a dichas entidades gestoras,
sino a las compafiias aéreas en cuestion, que deben por tanto devolverla.

El Tribunal General confirmé asimismo la Decision de la Comisiéon segun la cual el
régimen fiscal espafiol aplicable a determinados acuerdos de arrendamiento financiero
celebrados por astilleros con agrupaciones de interés econémico (AIE) constituia, como
instrumento de inversion que permitia proporcionar ventajas fiscales, un régimen de ayudas
de Estado en favor de los socios de las AIE interesadas. Segun la Comision, este régimen,
en cuyo marco la empresa naviera no adquiere un buque directamente de un astillero sino
através de una AlE, era parcialmente incompatible con el mercado interior en la medida
en que permitia también a las empresas navieras disfrutar de una reduccién de entre el 20
y el 30 % del precio de compra de buques construidos por astilleros espafioles.

Por ultimo, el Tribunal General confirmé la Decisién mediante la cual la Comisién habia
declarado que la garantia publica ilimitada concedida por Francia al IFP Energies nouvelles
(IFPEN), organismo publico francés encargado, entre otras, de tareas de investigaciéon
y desarrollo en los &mbitos de la energia, era una medida parcialmente constitutiva de una
ayuda de Estado. El Tribunal General consideré que el IFPEN y Francia no habian logrado
destruir la presuncién de que el otorgamiento de tal garantia procuraba a su beneficiario
una ventaja econémica frente a sus competidores.
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Competencia

2 YouTube

El Tribunal General: Garantia de
que las instituciones de la Unién
respetan el Derecho de la Unién

Ver video en YouTube

La libre competencia contribuye a mejorar el bienestar de los
ciudadanos de la Union ofreciéndoles una gama mas amplia de
productosy servicios de mejor calidad a precios mas competitivos.
Para lograr este resultado, la normativa de la Unién pretende
prevenir las restricciones y distorsiones de la competencia en el
mercado interior. Las normas mas importantes en este ambito se
hallan consagradas en el Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea: prohiben tanto los acuerdos que puedan obstaculizar la
libre competencia como la explotacion abusiva de una posicion
dominante.

En 2020, el Tribunal de Justiciay el Tribunal General interpretaron
y aplicaron estas normas en numerosos asuntos relativos
a diferentes sectores de la economia.

El Tribunal General anulé parcialmente determinadas decisiones de inspeccion de
la Comision adoptadas a raiz de las sospechas de practicas contrarias a la competencia
por parte de varias empresas francesas del sector de la distribucién. Estimé6 que
la Comisién no habia demostrado poseer indicios suficientemente fundados que
permitieran sospechar la existencia de intercambios de informacion relativos a las
futuras estrategias comerciales de las empresas afectadas.

> 4 Sentencias Casino y otros
de 5 de octubre de 2020, T-249/17, T-254/17 y T-255/17
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El Tribunal General confirmé la existencia, demostrada por la Comisién, de un cartel en
el mercado de los chips para tarjetas entre varias empresas que coordinaron su politica
de precios. No obstante, el Tribunal General redujo la multa impuesta por la Comisién,
en particular a la sociedad Infineon, teniendo en cuenta el numero limitado de contactos
contrarios a lacompetencia que esta habia mantenido con sus competidoresy la insuficiencia
de pruebas en relacién con uno de los contactos que le imputaba la Comisién.

Por primera vez, el Tribunal General tuvo que pronunciarse sobre la legalidad de una
normativa adoptada por una federacion deportiva internacional. El Tribunal General estimo6
que la normativa de la International Skating Union (Federacion Internacional de patinaje)
obstaculizaba la libre competencia al establecer sanciones contra los atletas que participan
en pruebas de patinaje de velocidad no autorizadas por ella. El Tribunal General estim6 que
las restricciones derivadas del sistema de autorizacién previa previsto por la normativa
controvertida no podian justificarse por el objetivo de proteccion de la integridad del
deporte.

El Tribunal General confirmé la decisién de la Comision por la que se declaraba la existencia
de un abuso de posicion dominante de Lietuvos geleZinkeliai AB (LG), sociedad nacional de
ferrocarriles de Lituania, en el mercado lituano del transporte ferroviario de mercancias.
LG habia celebrado un acuerdo de transporte ferroviario de mercancias con la sociedad
Orlen para el transporte de productos petroliferos a Europa occidental. A raiz de un litigio
con LG, Orlen pretendié confiar ese flete a la sociedad nacional de ferrocarriles de Letonia. Al
suprimir LG lalinea ferroviaria que unia el lugar de salida de las mercancias, en Lituania, con
Letonia, dicha empresa habiaimpedido que su competidora letona celebrara el contrato con
Orlen. Tal comportamiento se consideré constitutivo de un abuso de posicion dominante.

En el marco de un litigio entre una sociedad que regenta un hotel en Alemaniay la sociedad
neerlandesa Booking.com BV, que gestiona una plataforma de reservas de alojamiento, el
Tribunal de Justicia, al conocer del asunto a peticiéon de un érgano jurisdiccional aleman,
declaré que un hotel que utilice la plataforma Booking.com puede ejercitar una acciéon
contra esta ante un érgano jurisdiccional del Estado miembro en que esté establecido
dicho hotel para que cese un posible abuso de posicién dominante. Booking.com alegaba,
por su parte, que la acciéon en su contra debia ejercitarse ante los érganos jurisdiccionales
del Estado miembro en que tiene su domicilio social, tesis que, por lo tanto, no siguié el
Tribunal de Justicia.
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Una posicion dominante en el mercado de las comunicaciones electrénicas y en el de
los medios de comunicacién puede poner en peligro el pluralismo de la informacién.
Esta consideracién habia inspirado una normativa italiana que prohibia a las empresas con
un peso significativo en el primero de esos mercados adquirir una dimensién econémica
importante en el segundo. En el contexto de la campafia hostil de adquisiciéon de acciones
de la sociedad italiana Mediaset lanzada por la sociedad francesa Vivendi y del litigio
subsiguiente, el Tribunal de Justicia declar6, no obstante, que tal normativa, cuando no
permite proteger el pluralismo de la informacién, constituye un obstaculo prohibido
alalibertad de establecimiento.

En materia de concentracion de empresas, el Tribunal General anulé la decisién de la
Comision que rechazé el proyecto de adquisicién de Telefénica UK por Hutchison 3G UK.
Declaré que la Comisién no habia demostrado que dicha adquisicién hubiera constituido un
obstaculo significativo para la competencia efectiva en el mercado de la telefonia mavil
britanica. También sefialé que la Comision no habia demostrado que tal operacion hubiera
conllevado un incremento de los precios de los servicios y una disminucion de su calidad.
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Sector bancario
y fiscalidad

Las normas relativas al mercado interior («kmercado Unico») dela
Unidn permiten comercializar libremente bienesy servicios dentro
de la Unién. Con el fin de evitar, en particular, distorsiones de la
competencia entre empresas, los Estados miembros acordaron
uniformizar sus normas en materia de tributacién de bienes
y servicios. También se adoptaron medidas a escala de la Unidn
para coordinar, en cierta medida, las politicas econémicasy las
normas de tributacién de las sociedades y de larenta, con el fin de
hacerlas equitativas, eficaces y propicias para el crecimiento. No
obstante, la cuantia de los impuestos pagados por los particulares
y laforma en que se gastan las cantidades recaudadas en virtud
de dichos impuestos son competencia de los Estados miembros.

En un asunto relativo a la sociedad Google Ireland, el Tribunal de Justicia declaré
que la normativa hingara que somete a los prestadores de servicios publicitarios
establecidos en otro Estado miembro a una obligacion de informacion, a efectos de su
sujecién alimpuesto hungaro sobre la publicidad, es compatible con el Derecho de
la Uniény, mas concretamente, con el principio de libre prestacion de servicios. En
cambio, indicé que este mismo principioy el principio de proporcionalidad se oponen
a otra normativa hingara que impone a los prestadores que hayan incumplido esta
obligacién de informacién multas que, transcurridos unos dias, pueden ascender
a varios millones de euros.

=  Sentencia Google Ireland
de 3 de marzo de 2020, C-482/18
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Enotroasuntohudngaro, el Tribunal deJusticiadeclaré que losimpuestos especificos recaudados
en Hungria sobre el volumen de negocios de las empresas de telecomunicacionesy en
el sector del comercio al por menor son compatibles con el Derecho de la Unién. Estas
empresas, en su mayoria controladas por personas fisicas o juridicas de otros Estados
miembros, obtienen los mayores volimenes de negocios en los mercados hingaros de que
se trata y, por tanto, soportan principalmente estos impuestos especificos. No obstante,
el Tribunal de Justicia declard que esta circunstancia refleja la realidad econémica de esos
mercados y no constituye por tanto una discriminacién contra dichas empresas.

> 4 Sentencias Vodafone Magyarorszdg y Tesco-Global Aruhdzak
de 3 de marzo de 2020, C-75/18 y C-323/18

En 2020, el Tribunal General dictd sus cuatro primeras sentencias relativas a decisiones
del Banco Central Europeo (BCE) de imponer sanciones pecuniarias en aplicacién de la
supervision prudencial de las entidades de crédito. Anulé asi parcialmente tres decisiones
por no estar suficientemente motivadas. Segun el Tribunal General, en efecto, no se aportaba
precisién alguna acerca de la metodologia empleada por el BCE para determinar el importe
de las sanciones impuestas.

=>»  Sentencias VQ/BCE
de 8 de julio de 2020, T-203/18,T-576/18,T-577/18 y T-578/18
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intelectual

El Tribunal de Justicia y el Tribunal General garantizan la
interpretacién y la aplicacion de la normativa adoptada por la
Unién para proteger y defender la propiedad intelectual (derechos
de autor, Derecho de marcas, proteccién de los dibujos y modelos,
derecho de patente) con el fin de mejorar la competitividad de
las empresas.

Durante el afio 2020, ambos 6rganos jurisdiccionales de la Union
intervinieron en miiltiples ocasiones en este ambito, precisando
tanto los limites de la responsabilidad por vulneracién de los
derechos de propiedad intelectual como las condiciones en que
esta protegida la propiedad intelectual, con especial atencién,
en materia de marcas, a los conceptos de «caracter distintivo»
y de «riesgo de confusién».

Por lo que respecta a la responsabilidad de las personas y las sociedades por
vulneracién de los derechos conferidos por una marca de la Unién, el Tribunal de
Justicia declaré que el mero almacenamiento por Amazon, en su plataforma de
venta en linea (Amazon-Marketplace), de productos que vulneran un derecho
de marca no constituye una violacion de este derecho por parte de Amazon.
En efecto, una empresa que tiene en depdsito por cuenta de un tercero, que es el
vendedor, productos falsificados, sin tener conocimiento de la vulneracion de un
derecho de marca, no hace por si misma un uso ilicito de dicha marca, a menos que
persiga, al igual que el vendedor, el objetivo de ofrecer los productos a la venta o de
comercializarlos.
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Por lo que respecta al caracter distintivo indispensable para la validez de una marca,
el Tribunal record6 que una forma, cuyo registro como marca tridimensional se solicita,
carece de dicho caracter cuando no difiere de manera significativa de la norma o de los
usos del sector de que se trate. En el caso de un cordén de zapato, indicé que la novedad
de suformay la belleza de su disefio no son suficientes, por si solas, para concluir que tiene
caracter distintivo. En efecto, una marca tiene como funcién indicar el origen comercial
del producto y permitir asi a los consumidores asociar determinados productos a una
empresa determinada.

En esta misma linea, pero en el caso de una marca figurativa, el Tribunal General observo
que un motivo consistente en una cabeza de le6n rodeada por cadenas constituye una
forma de realizacién comun y tipica de los botones y de los articulos de joyeria y, por lo
tanto, carece de caracter distintivo para esos productos. En otro asunto, por el contrario,
reprocho6 ala EUIPO no haber tenido en cuenta determinadas pruebas para apreciar el
caracter distintivo adquirido por el uso de una marca constituida por un dibujo a cuadros
para bolsos y equipaje.

Una marca denominativa carece asimismo de caracter distintivo cuando se limita a describir
una caracteristica del producto para el que se solicita su registro. El Tribunal General estimé
que la marca denominativa WAVE para lamparas de acuario puede tener caracter distintivo,
puesto que el término «wave» no describe una caracteristica de dichas lamparas.

Precisamente desde la perspectiva de la debilidad del caracter distintivo de dos signos
que representan un cuerno para designar servicios postales, el Tribunal General excluyé
el riesgo de confusién entre ellos. La representacion de un cuerno postal, sobre un fondo
a menudo amarillo, es tradicionalmente utilizada por los operadores postales nacionales
en la Union. Por lo tanto, el publico no asociara el cuerno postal o el color amarillo a una
determinada empresa, sino, mas en general, a un niumero indeterminado de operadores
postales nacionales.

Igualmente, sobre el riesgo de confusién entre dos marcas, pero en este caso registradas para
articulosy prendas deportivas, el Tribunal de Justicia declaré que el renombre del jugador
de fitbol Lionel Messi puede neutralizar todo riesgo de confusion entre su marca MESSI
y la marca anterior MASSI, perteneciente a una sociedad espafiola.
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En otro asunto relativo a la cuestion de la apreciacién del riesgo de confusién, el Tribunal
General subray6 asimismo que la presencia del mismo término en dos marcas (en este
caso, el término «Teruel» en las marcas AIRESANO BLACK El Ibérico de Teruel y JAMON DE
TERUEL CONSEJO REGULADOR DE LA DENOMINACION DE ORIGEN) no basta para crear
un riesgo de confusién.

En cuanto al criterio de similitud entre dos marcas, el Tribunal General declar6 que la marca
denominativa LOTTOLAND, registrada para servicios industriales, presenta una gran similitud
con las marcas figurativas anteriores LOTTO, registradas para juegos de azar. No obstante,
sefialé que no existe vinculo alguno entre la unay las otras, habida cuenta principalmente
de ladiferente naturaleza de los servicios de que se tratay de los publicos pertinentes.
Debido a esta inexistencia de vinculo, el uso de la marca LOTTOLAND no se aprovecha
indebidamente del caracter distintivo o de la notoriedad de las marcas anterioresy no
puede causarles un perjuicio.

En ocasiones sucede que un litigio sobre signos distintivos no enfrente a particulares
0 empresas sino a Estados miembros, como en el relativo a la utilizacién del término «Teran»
para unavariedad de uva de vinificacion producida en Esloveniay en Croacia. Tras la adhesién
de Eslovenia a la Unién en 2004, esta denominacién fue reconocida como denominacion
de origen protegida (DOP). En 2017, un reglamento estableci6 que el término «Teran» podia
también utilizarse, desde la adhesién de Croacia a la Unién en 2013, para determinados
vinos croatas. El Tribunal General desestimé la pretension de Eslovenia de que se anulara
dicho Reglamento, que permite a las DOP coexistir pacificamente sin quebrantar los
principios de seguridad juridica y de confianza legitima.
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de las instituciones
europeas

Corresponde a los dos 6rganos jurisdiccionales de la Unién
comprobar que los actos (o la omisién de adoptar ciertos actos)
de las instituciones, 6rganos y organismos de la Unidn respetan
el Derecho de la Unién. Por lo tanto, el Tribunal de Justicia y el
Tribunal General son garantes de la tutela judicial de los derechos
delos justiciables cuando estos se ven directa e individualmente
afectados por decisiones adoptadas en el ambito de la Unién. En
cambio, Unicamente los 6rganos jurisdiccionales nacionales son
competentes para controlar la legalidad, con arreglo al Derecho
nacional, de los actos de las autoridades nacionales.

Los 6rganos jurisdiccionales de la Unién han conocido de varios recursos promovidos
por el Sr. Junquerasi Vies, vicepresidente del Gobierno autonémico de Catalufia, en
relacion con su eleccion al Parlamento Europeo en 2019. El Vicepresidente del Tribunal
General, y posteriormente la Vicepresidenta del Tribunal de Justicia en el marco de
un recurso de casacion, desestimaron su demanda de medidas provisionales dirigida
a proteger su inmunidad parlamentaria. Por otra parte, el Tribunal General declaré
inadmisible su pretensién de anulacién de la decisién del Parlamento Europeo
por la que se declaraba vacante su escafo. En efecto, esta Ultima institucién no
podia cuestionar las decisiones de las autoridades espafiolas que habian declarado,
con arreglo al Derecho nacional, la anulaciéon del mandato del Sr. Junqueras i Vies
y la vacante de su escafio en el Parlamento Europeo.
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El Tribunal General desestimé un recurso dirigido a que se declarase que el Consejo Europeo
se habia negado ilegalmente a impedir que el Primer Ministro checo, al que se imputaba un
supuesto conflicto de intereses, participase enlas reuniones de dicha institucién relativas a la
adopcion del marco financiero plurianual de la Unién para 2021/2027. En efecto, el Tribunal
General estimé que los Estados miembros son los Gnicos competentes para determinar
siquien debe representarlos en las reuniones del Consejo Europeo es su Jefe de Estado
o su Jefe de Gobierno, asi como para establecer los motivos que pueden impedir que una
de estas personas los represente en las reuniones de dicha institucién.

El Sr. Shindlery otros nacionales del Reino Unido residen desde hace mucho tiempo en Italia
y en Francia. Por ello, no fueron autorizados a participar ni en el referéndum sobre el Brexit
ni en las elecciones legislativas de 2017, pese a que ambas votaciones eran decisivas para
mantener su condicién de ciudadanos de la Unidn. En consecuencia, interpusieron un recurso
ante el Tribunal General con objeto de que se «declarase la existencia de una omisién» por
parte de la Comision, por «haberse abstenido de manerailegal de salvaguardar la ciudadania
europea». El Tribunal General desestimo el recurso por considerar que la Comisién no era
competente para adoptar un acto vinculante destinado a mantener, a partir de la retirada del
Reino Unido de la Unién, la ciudadania europea de determinados nacionales del Reino Unido.
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TRIBUNAL DE JUSTICIA

El Tribunal de Justicia conoce fundamentalmente de los
siguientes procedimientos

« Peticiones de decision prejudicial, cuando un juez nacional tiene dudas sobre la
interpretacién de un acto adoptado por la Unién o sobre su validez. En tal caso, el juez
nacional suspende el procedimiento que se sustancia ante él y somete el asunto al
Tribunal de Justicia, que se pronuncia sobre la interpretacion de las disposiciones de
que se trate o sobre su validez. Una vez aclaradas sus dudas mediante la resolucion
dictada por el Tribunal de Justicia, el juez nacional puede resolver el litigio pendiente
ante él. Para los asuntos que requieren respuesta en un plazo muy breve (por ejemplo
en materia de asilo, control de fronteras, sustraccion de menores, etc.), existe un
procedimiento prejudicial de urgencia («<PPU»).

+ Recursos de casacion, interpuestos contra las resoluciones dictadas por el Tribunal
General. Mediante esta via de recurso el Tribunal de Justicia puede anular las
resoluciones del Tribunal General.

« Recursos directos, dirigidos principalmente a:
+ obtenerla anulaciéon de un acto de la Unidn («recurso de anulacion») o

« declarar el incumplimiento del Derecho de la Unién por un Estado miembro
(«recurso por incumplimiento»). Si el Estado miembro no se atiene a la
sentencia en que se ha declarado el incumplimiento, un segundo recurso,
denominado recurso por «doble incumplimiento», puede conducir al Tribunal
de Justicia a imponerle una sancién pecuniaria.

+ Solicitudes de dictamen sobre la compatibilidad con los Tratados de un acuerdo que
la Unidén prevea concluir con un Estado tercero o una organizacién internacional. Esta
solicitud puede ser presentada por un Estado miembro o por una institucion europea
(Parlamento, Consejo o Comisién).
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Alemania 139
Austria 50
Italia 44
Polonia 41
Bélgica 36
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recursos de
casacion contra
resoluciones
del Tribunal General

solicitud
de dictamen

solicitudes de
asistencia juridica

Sialguna de las partes no
puede hacer frente a los
gastos del proceso, puede
solicitar asistencia juridica
gratuita.

792

asuntos resueltos

Procedimientos
prejudiciales

534

entre ellos 9 PPU

37

recursos directos

entre ellos

26

incumplimientos
declarados contra
14 Estados miembros

3

sentencias por
«doble incumplimiento»

204

recursos
de casacion
contra resoluciones
del Tribunal General

de los que

40

dieron lugar a la anulaciéon
de la resoluciéon del
Tribunal General

1 5,4 meses

Duracién media de
los procedimientos

3, 9 meses

Procedimientos
prejudiciales de urgencia
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Principales materias tratadas

Agricultura 26

Ayudas de Estado y competencia 104

Derecho social 56

Medio ambiente 48

Espacio de libertad, seguridad y justicia 119

Fiscalidad 95

1 0 4 5 !.iber.tades de circulacion y de establecimiento y mercado %
interior

asu.ntos Propiedad intelectual e industrial 27

pendlentes Proteccion de los consumidores 56

a 31 de diciembre de 2020 Transporte 86

Union aduanera 24
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TRIBUNAL GENERAL

El Tribunal General conoce, en primera instancia, de los recursos directos interpuestos
por personas fisicas o juridicas (sociedades, asociaciones, etc.) y por los Estados
miembros contra los actos de las instituciones, érganos u organismos de la Union
Europea, y delos recursos directos dirigidos a obtener una indemnizacién por los dafios
y perjuicios causados por las instituciones o sus agentes. Gran parte de su contencioso
es de naturaleza econdmica: propiedad intelectual (marcas, dibujos y modelos de la
Unién Europea), competencia, ayudas de Estado y supervision bancaria y financiera.

El Tribunal General también es competente para pronunciarse en materia de Funcion
Publica en los litigios entre la Unién Europea y su personal.

Las resoluciones del Tribunal General pueden ser objeto de recurso de casacion,
limitado a las cuestiones de Derecho, ante el Tribunal de Justicia. En los asuntos que
ya hayan sido objeto de un doble examen (por una sala de recurso independiente
y posteriormente por el Tribunal General), el Tribunal de Justicia Gnicamente admite
a tramite el recurso de casacion sidicho recurso suscita una cuestion importante para
la unidad, la coherencia o el desarrollo del Derecho de la Union.
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812

847

asuntos
planteados

729

recursos directos
de los cuales

69

ayudas de Estado
y competencia
(incluidos 2 recursos
interpuestos por Estados
miembros)

282

propiedad intelectual
e industrial

118

Funcién Publica de la
Unién

260

recursos directos en
otras materias (incluidos
10 recursos interpuestos
por los Estados miembros)

75

Solicitudes de
asistencia juridica

Si alguna de las partes no
puede hacer frente a los
gastos del proceso, puede
solicitar asistencia juridica
gratuita.




748

asuntos resueltos

631

recursos directos
de los cuales

41

ayudas de Estado
y competencia

237

propiedad intelectual
e industrial

79

Funcién Publica de la Unién

274

recursos directos en otras
materias

15,4...

Duraciéon media de los
procedimientos

23 %

Proporcion de resoluciones

recurridas en casacion ante el

Tribunal de Justicia

1497

asuntos

pendientes
a 31 de diciembre de 2020

Principales materias del recurso

Agricultura 21

Competencia 78

Contratacion publica 21

Politica econémica y monetaria 156

Estatuto de los funcionarios de la Unién 182

B | LAS CIFRAS CLAVE DE LA ACTIVIDAD JUDICIAL



\

]

.L........ ......L.

/
\




p 3

Un ano bajo el lema

de la adaptacion y la continuidad
del servicio publico europeo

de justicia

A | Introduccién del Secretario
B | Las fases de la gestidn de la crisis

C | Balance de la actividad del Tribunal de Justicia en tiempo
de pandemia

Focus

« Las vistas orales a distancia
« Las relaciones con el publico

* La contribucion de la Direccién General
de Multilingtismo a la continuidad del funcionamiento
de la instituciéon

Las tecnologias de la informacion ante el reto
de la pandemia




En el plano personal, el afio 2020 ha sido un afio dificil
paratodos, debido a las restricciones, laenfermedady la
incertidumbre que lo ha caracterizado.

Desde el punto de vista de la gestion de los servicios
de la institucién, ha supuesto un desafio considerable
afrontado con determinacién, método y capacidad de
adaptacion. Se hizo necesario, en un plazo muy breve,
llevar a cabo una completa metamorfosis del modo de
funcionamiento de la institucion. Ningln servicio se vio
exento de esta necesidad de adaptarse, de innovar, de
reinventarse.

Afortunadamente, la institucion pudo apoyarse en una
estructura y unos procedimientos establecidos para
situaciones de crisis. Esta estructura se basa en una
célula de crisis, competente para adoptar, a escalade la
institucién en su conjunto, decisiones importantes relativas
a lasituacion de crisisy a su evolucién. Toma las medidas
generales que se derivan de dicha situacion (régimen de
trabajo a distancia, medidas transversales relativas a la
gestién del personal, etc.). Estas decisiones generales
se ejecutan a continuacién en el ambito del centro de
gestion de crisis (CGC), integrado por representantes de
todas las células operativas que garantizan la continuidad
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El Secretario del Tribunal de Justicia, Secretario
General de la institucidén, dirige los servicios
administrativos bajo la autoridad del Presidente.
Da cuenta del compromiso de los servicios en apoyo
de la actividad jurisdiccional durante un afio en que
esos servicios han tenido que enfrentarse a retos
desconocidos.

de las actividades en cada servicio. Con ocasion de sus
reuniones periédicas, el CGC ha garantizado asimismo el
retorno de informacion a la célula de crisis para permitir
el control de la situacion.

Esta gobernanza de la crisis, que auna estrechamente
alos servicios y a los dos érganos jurisdiccionales que
alberga la institucién, ha permitido llevar a cabo una
accién coherente articulada en torno a tres objetivos
concomitantes e interdependientes: garantizar la
seguridad sanitaria del personal y de las personas que
han de acudir a los locales de la institucién, asegurar la
continuidad de la actividad judicial y asistir al personal.




Convistas a garantizar la seguridad sanitaria en los
edificios de la institucion y proteger al personal
del riesgo de contagio, se decidi6, desde el 10 de
marzo, que las tareas que se prestasen a ello se
realizarian desde el domicilio de los encargados de
realizarlas. Este régimen de trabajo a domicilio se
generalizd posteriormente haciéndose obligatorio
a partir del lunes 16 de marzo, antes incluso del
confinamiento decidido por las autoridades
nacionales. Los locales del Tribunal de Justicia se
hicieron asi inaccesibles excepto para las personas
encargadas de ejercer funciones esenciales que no
podian ejercerse a distancia. Gracias a un seguimiento
constante de la evolucion sanitaria y reglamentaria
de la situacion en Luxemburgo y en los paises
limitrofes efectuado por el servicio de seguridad
y por el servicio médico, en cooperacion regular con
las autoridades luxemburguesas, este régimen fue
objeto de adaptaciones siguiendo diversas fases, con
el fin de alcanzar un equilibrio entre las condiciones
sanitarias, el indice de ocupacion de los locales, el
mantenimiento de la actividad jurisdiccional y las
necesidades del personal.

Paralelamente al régimen de teletrabajo, uno de
los instrumentos clave de la proteccién de la salud
de las personas fue la definicion y aplicacién de
protocolos sanitarios precisosy rigurosos. Para que
la justicia de la Unién pudiera seguir dictandose, el
Tribunal de Justicia reabrioé sus salas de vistas el 25 de
mayo. Por consiguiente, hubo que gestionar —tanto
desde el punto de vista logistico como de seguridad
sanitaria— la presencia diaria en los locales no solo
de los miembros del personal necesarios para la
organizacién de las vistas, sino también de abogados
y agentes procedentes de toda la Unién Europea. El
conjunto de las medidas particularmente exigentes
aplicadas (toma de temperatura en el momento del
acceso a los edificios, uso obligatorio de mascarilla
en las zonas comunes y en las vistas, respeto del
distanciamiento fisico mediante la separacion de
los flujos de circulacién, desinfeccion de los lugares
frecuentados, instalacién de distribuidores de gel
hidroalcohdlico, pantallas de proteccién, sefializacién,
sensibilizacién mediante comunicaciones diversas)
permitio garantizar el maximo nivel de proteccién

a todos los implicados, ofreciéndoles condiciones
de acogida satisfactorias.

Esta reanudacién de las audiencias publicas era
necesaria para garantizar la continuidad del
servicio publico europeo de justicia. Previamente
a estareanudacion de las vistas, la actividad judicial
pudo mantenerse gracias a la tramitacién a distancia
de los asuntos, en particular mediante modalidades
procedimentales adaptadas. Los representantes
de las partes fueron oportunamente informados
de las consecuencias procesales resultantes del
contexto de crisis y de las medidas adoptadas por
las Secretarias de los érganos jurisdiccionalesy por
medio de un espacio dedicado al efecto en el sitio
web de la institucion.

Desde el punto de vista técnico, los servicios
informaticos de la institucién aceleraron, desde el
mes de febrero, el programa de equipamiento en
herramientas de teletrabajo. El ancho de banda se
multiplicé por 10 en las primeras semanas siguientes
a la fecha del primer confinamiento y enseguida
se puso a disposicién de todos los servicios un

PREVENTION CORONAVIRUS
ures sanitaires générales

Respecter une distanc
partout ol il est possil

Porter le masque dans
et partout ol Ia distance
Né peut étre respectée,

Garder sa droite.

Ne pas se serrer |a main,
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sistema seguro de audio y posteriormente de
videoconferencia.

Como describen detalladamente las paginas que
siguen, la institucién innové con el fin de responder
a las dificultades de desplazamiento de algunos
representantes de las partes. Fruto de un notable
trabajo de cooperacion entre los servicios, los dos
Organos jurisdiccionalesy sus secretarias, seide6 un
sistema Unico de participacion en la vista a distancia
mediante videoconferencia que ofrecia interpretacion
simultanea potencialmente a las 24 lenguas oficiales
de la Uniény de estas.

Por ultimo, en aras de una gestion eficaz de los
recursos, se procedié regularmente al cambio de
destino temporal de algunos miembros del personal
que, dada la naturaleza de sus funciones, vieron
reducida su actividad a servicios que, por el contrario,
experimentaron un incremento de la carga de trabajo.
Esta solidaridad y este enriquecimiento mutuo de
competencias y experiencias sirvieron de ayuda
para afrontar las dificultades y seran igualmente de
granvalor convistas a la reincorporacién exitosa del
personal a los locales de la institucién.

El Gltimo objetivo perseguido en el marco de la gestion
de la crisis fue el de acompafiar al personal a lo
largo de todo este periodo inédito y caracterizado
por situaciones personales dificiles.

Particular atencién se dedico a estas, ya se tratase
de personas afectadas por el virus o expuestas al
riesgo de contagio, de personas aisladas u obligadas
a cuidar de nifios en su domicilio. Recibieron el apoyo
del servicio de recursos humanos, de los médicos
y enfermeras del servicio médicoy de la psicloga de
lainstitucién. Los jefes de servicio también tuvieron
en cuenta, en un enfoque caracterizado por su interés,
esas situaciones especificas para adaptar la forma
de ejercer los afectados sus funciones.

Porotra parte, desde losinicios dela crisis, la institucion
estuvo muy atenta a la necesidad de garantizar
una comunicacion clara, accesible, coherente
y pertinente con su personal. Se establecieron
cauces de comunicacién complementarios
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y estructurados, cada uno con su finalidad: sitio
web que recopilaba toda la informacién pertinente,
mensajes importantes enviados a las direcciones
profesionales y privadas desde una cuenta de
correo especifica y mediante SMS, comunicaciones
al personal de caracter operativo remitidas por correo
electronico y destinadas a informar regularmente
de la evolucién de la situacién y medidas de
acompafiamiento aplicadas.

La oferta de formacion a distancia (e-learning) se
amplié con el fin de permitir que los colaboradores
continuasen desarrollando sus competencias. El
personal directivo superior e intermedio sigui6
asimismo una formacion especifica sobre gestion
de equipos a distancia.

Se realizaron dos sondeos entre el personal en su
conjuntoy el personal directivo, respectivamente, con
el fin de evaluar su apreciacion de los métodos de
trabajo aplicados tanto para realizar ciertos ajustes
como para analizar las perspectivas a mas largo plazo
de las innovaciones introducidas en el contexto de
la gestién de la crisis.




Por ultimo, en el marco del foro interinstitucional
constituido por el Colegio de Jefes de administracién de
las institucionesy 6rganos establecidos en Luxemburgo,
se sentaron desde diciembre de 2020 las bases de una
cooperaciéon con las autoridades luxemburguesas
competentes para que las instituciones contribuyesen
en la medida de sus posibilidades al éxito de la campafia
de vacunacién del personal de las instituciones.

La crisis pandémicay la necesidad de hallar soluciones para
hacer frente a sus consecuencias sobre la organizacién de
lainstitucién condujeron a una impresionante aceleracién
de cambios que estabanya en curso o incluso simplemente
en estado embrionario.

Mas alla del orgullo de haber llegado juntos a mantener
un nivel de actividad cuasi equivalente al conocido
anteriormente, a proseguir los proyectos en cursoy a
ofrecer al mismo tiempo las mejores condiciones de
seguridad sanitaria, la gestion de este periodo inédito
para la institucién permite atisbar transformaciones
duraderasy positivas en la forma de entender los métodos
de trabajo, e incluso la propia relacién de trabajo, asi
como las potencialidades de la presencia virtual.

El trabajo a domicilio (total o parcial) constituye una
realidad para el conjunto del personal desde el 16 de
marzo de 2020. A medida que se iba implantando esta
organizacién impuesta por las circunstancias, emergieron
naturalmente los desafios de una situacién nueva:
desmaterializar y simplificar los procesos decisorios,
favorecer la autonomia de los colaboradoresy garantizar
la calidad de sus prestaciones, revisar el equilibrio entre
vida profesional y vida privada, unirse dentro de y con
la institucién, acercarse a los interlocutores externos
—institucionales o ciudadanos— gracias a las
oportunidades que ofrecen las nuevas tecnologias.

Cuando hayan desaparecido las limitaciones derivadas
de la pandemia, la institucién debera mantener el fruto
de esos cambios, en el contexto del retorno a una
vida profesional cuyas nuevas condiciones se habran
enriquecido. Los obstaculos que se han debido superar
constituyen experiencias que nos han hecho individual
y colectivamente mas fuertes, responsablesy solidarios.
Y si la institucion ha podido hacer frente con éxito a un

contexto tan poco favorable ha sido gracias al compromiso
y ala cohesién de sus colaboradores, asi como al empefio
y la diligencia de sus directivos. Podra contar en el futuro
con esas cualidades para preparar la reincorporacién
de su personal y cerras filas en un entorno en el que la
movilidad y la responsabilidad figuraran entre los nuevos
parametros de su organizacion.

Alfredo Calot Escobar
Secretario del Tribunal de Justicia
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En vista de la situacién sanitaria en la Union Europea y habida cuenta de las medidas adoptadas por las
autoridades de Luxemburgo y de los demas Estados miembros, el Tribunal de Justicia decidio, ya el 10
de marzo, que las tareas que se prestasen a ello se realizarian desde el domicilio de quienes debiesen
efectuarlas. El 13 de marzo de 2020, habida cuenta de la evolucidon de la situacion sanitaria en Europay con
el fin de evitar la propagacién del virus manteniendo al mismo tiempo su actividad judicial, el Tribunal de
Justicia dio instrucciones a su personal para que trabajase a domicilio a partir del 16 de marzo, excepto
las personas que debiesen desempefiar funciones cruciales. El imperativo de la institucién fue proteger
a su personal y a los participantes en las vistas, si bien limitando al maximo las consecuencias negativas
de la situacion originada por la pandemia de la COVID-19 para los justiciables y para la administracion de
justicia en Europa. Con el fin de garantizar la continuidad del servicio publico de la justicia europeay el
desarrollo de los procedimientos, la institucion afronté un reto tecnolégico y humano inédito.

Basandose en las estructuras y procedimientos implementados para gestionar las situaciones

1 6 de crisis, se adoptaron todas las medidas necesarias para evitar que se acudiese a los

edificios del Tribunal de Justicia, permitiendo al mismo tiempo que prosiguiese la actividad

Régimen de los 6rganos jurisdiccionales y de los servicios en condiciones lo mas parecidas posible

de teletrabajo a las aplicables en situacién de normalidad y necesariamente adaptadas a las circunstancias
generalizado excepcionales.

La proteccién del personal

A partir del 13 de marzo de 2020, la institucién dio instrucciones a su personal de no acudir a los edificios del Tribunal de
Justicia, salvo en casos puntuales y necesarios. El establecimiento de una estrategia temprana de equipamiento en material
informatico permitié ofrecer acceso a distancia a una amplia mayoria del personal desde el mes de marzo y, progresivamente,
a la totalidad de este en las semanas siguientes.

La continuacidn de la actividad jurisdiccional

Inicialmente prevista durante un periodo que concluia el 27 de marzo, la suspensién de las vistas orales hubo de prorrogarse
hasta el 25 de mayo debido a las restricciones de los desplazamientos vigentes. Las Secretarias de ambos 6rganos jurisdiccionales
se pusieron en contacto con los representantes de las partes para informarles de estos aplazamientos y darles indicaciones
sobre el modo de continuacién del procedimiento, inaugurdndose una pagina al efecto en el sitio de Internet de la institucién.

No obstante, durante este periodo se tramitaron los procedimientos judiciales urgentes y los asuntos cuyo estado permitia
su resolucién. Entre el 16 de marzo y el 25 de mayo, el Tribunal General concluyé 51 asuntos, el Tribunal de Justicia dicté
79 sentencias y se presentaron 47 conclusiones.
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La tramitacion de los asuntos se adapt6 a las circunstancias: adopcion de decisiones por via escrita, preguntas escritas a las
partes, organizacién de vistas de pronunciamiento de sentencias y de lectura de conclusiones agrupadas en un solo dia a la
semana, adaptacion de los requisitos de apertura de una cuenta de acceso a e-Curia (aplicacion que permite la presentacion
y notificacién de escritos procesales por via electrénica).

25

Reanudacion
de las vistas
y reincorporacién
parcial del personal

Maximo de

30 %

de los efectivos
en los edificios

Reanudacién de las vistas orales

Las vistas orales se reanudaron el 25 de mayo de 2020. Los servicios del Tribunal de Justicia
establecieron rigurosos protocolos sanitarios con el fin de permitir la celebracion de las vistas en
6ptimas condiciones de seguridad para todos los participantes en la actividad judicial, incluido
el publico, habida cuenta del principio de publicidad de las vistas.

Las partes que se veian en la imposibilidad de desplazarse pudieron excepcionalmente actuar
en juicio a distancia con determinados requisitos. Para ello, la institucién disefié un sistema
especifico de videoconferencia que permitia ofrecer interpretacién simultanea de las 24 lenguas
de procedimientoy a estas. Asimismo, se adoptaron medidas sanitarias especificas, en particular
enlo que respecta a los intérpretes, que pudieron trabajar en cabina, pero a razén de una sola
persona por cabina.

El personal se reincorporé parcialmente a los locales del Tribunal de Justicia para permitir
larealizacién delas tareas que no podian llevarse a cabo a distancia, en particular en el contexto
de la reanudacién de las vistas en el Tribunal de Justicia y en el Tribunal General. El trabajo
a domicilio sigui6 siendo la norma con objeto de limitar la presencia de personas en los edificios
aloindispensable para el funcionamiento de la institucién dada la reanudacion de las vistas, es
decir entre el 20 % y el 30 % de los efectivos.

Las mas estrictas normas de higiene y de distanciamiento, definidas de comun acuerdo con el servicio médico de la institucién,

tuvieron que observarse in situ.

Habida cuenta de la mejora de la situacion sanitaria, este régimen se amplié temporalmente a partir del 21 de septiembre, sobre
la base de un tope equivalente al limite maximo de afluencia diaria a los edificios, definido de comln acuerdo con los médicos
asesores de lainstitucion, con el fin de garantizar la eficacia de los protocolos sanitarios. No obstante, debido al empeoramiento
de la situacion sanitaria en Luxemburgo, el 26 de octubre hubo de restablecerse el régimen anterior de acceso a los edificios de
la institucién exclusivamente a efectos de la organizacién de vistas y deliberaciones.

INFORME ANUAL 2020 | PANORAMICA DEL ANO






La continuacién de la actividad judicial del Tribunal de Justicia en tiempo de pandemia se tradujo
en la adopcion de medidas para garantizar el adecuado funcionamiento de la justicia europea
y también para seguir informando a los ciudadanos de la Unién de sus derechos y de la labor de
los 6rganos jurisdiccionales europeos. Ya sea desarrollando un sistema que permitia ofrecer la
posibilidad de actuar en juicio a distancia con interpretaciéon simultdanea o mediante acciones de
comunicacion interna y externa, el Tribunal de Justicia ha dado muestras de audacia, iniciativa
y adaptabilidad. Al impedirse el acceso a los edificios de la institucién y someterse después
a estrictas normas sanitarias, la actividad habitual de las visitas del publico y de los profesionales
y la consulta in situ de las obras de la biblioteca se hicieron necesariamente mas escasas, pero se
encontraron soluciones alternativas.

252

vistas orales

vistas por
videoconferencia
(entre el 25 de mayo
y el 22 de diciembre)

40

ante el
Tribunal de Justicia

38

ante el
Tribunal General

Entre el 25 de mayo y el 22 de diciembre de 2020 se celebraron en total 252 vistas orales (que
podian referirse a diversos asuntos sustanciados ante la misma formacién jurisdiccional). De
ellas, 40 vistas ante el Tribunal de Justicia con partes (entre una y cuatro) que intervenian
a distancia por videoconferencia y 38 vistas ante el Tribunal General con partes (entre una
y tres) que intervenian a distancia.

La vida institucional y la actividad administrativa tampoco se vieron interrumpidas: entre marzo
de 2020 y diciembre de 2020, la institucion recibié a varios Miembros nuevos. La entrada en
funciones del nuevo Abogado General francés, Jean Richard de la Tour, dio lugar a una innovacién: su
prestacién de juramento se realiz6 a distancia, a través de pantallas, en presencia del Presidente
Lenaerts, del Primer Abogado General Szpunar y del Secretario Calot Escobar. Posteriormente
pudieron personarse ante el Tribunal de Justicia para prestar juramento Athanasios Rantos,
Abogado General griego, el 10 de septiembre, y, el 6 de octubre, Jan Passer, Juez checo del Tribunal

deJusticia, e Ineta Ziemele, Juez letona del Tribunal de Justicia, aplicando siempre las medidas de
proteccién sanitaria necesarias.
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Todos los servicios de la institucién tuvieron que adaptar su modo de comunicacién interna
a partir de marzo. Gracias a la videoconferencia, los equipos pudieron reunirse y proseguir su
trabajo a distancia. Se organizaron asi mas de 150 videoconferencias o audioconferencias
semanales, por término medio, para reuniones internas o interinstitucionales.

Por lo que respecta a la comunicacién externa, el Tribunal de Justicia llevé a cabo una serie de
acciones a distancia gracias a la explotacion de las redes sociales y de los medios tecnolégicos
con objeto de llegar a la vez al publico especializado o profesional y al publico en generaly de
que sus resoluciones pudiesen teniendo una difusién adecuada (véase la pagina 76).

Asimismo, el Tribunal de Justicia organiz6, durante todo el afio, 29 actos protocolarios
presenciales cumpliendo exigencias particularmente elevadas, asi como 5 visitas oficiales
y 5 audiencias solemnes. En este contexto, el Tribunal de Justicia pudo recibir a 171 magistrados
nacionales. Si bien estas visitas tuvieron lugar en su mayoria antes de las restricciones de
acceso impuestas por la lucha contra la propagacion del coronavirus, el Tribunal de Justicia
pudo acoger, puntualmente, determinados acontecimientos ineludibles (compromiso solemne
de los Miembros de la Fiscalia Europea el 28 de septiembre, audiencia solemne de entrada
en funciones de los Jueces Ineta Ziemele y Jan Passer el 6 de octubre), cuyo desarrollo hubo
de adaptarse habida cuenta de las restricciones sanitarias.

Por dltimo, los Miembros y el personal de la institucién pueden apoyarse en el fondo de la
Biblioteca, que cuenta con 285 000 volimenes (de ellos, 155 000 obras relativas principalmente
al Derecho de la Unién Europea), mas de 6 300 libros electrénicos, 490 suscripciones
a revistas en formato impresoy varios centenares en formato electrénico accesibles mediante
bases de datos (mas de un centenar). En el marco de la publicacién de la jurisprudencia, en
2020 se publicaron 35 019 documentos en la Recopilacién. Desde el 13 de marzo de 2020, el
mostrador de informacién implanté diversos sistemas de utilizacién a distancia de los fondos
documentales para compensar el cierre de la sala de lectura a los usuarios (159 digitalizaciones
solicitadasy 724 obras en préstamo a través del Biblio-drive, dispositivo autbnomo de préstamo
y devolucién de obras).
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Con el fin de dar respuesta a las restricciones de desplazamiento impuestas por los Estados
miembros, la institucién ideé un sistema de videoconferencia que permitia, excepcionalmente, a los
representantes de las partes que se veian en la imposibilidad de acudir fisicamente a Luxemburgo
participar a distancia en la vista respetando el principio del multilingliismo. Dos usuarios de este

sistema comparten su experiencia al respecto.

Justicia de la Republica de Letonia

«Esun honor serinvitada por el Tribunal de Justiciade la
Unién Europea (TJUE) para dar cuenta de mi experiencia de
utilizacién de la videoconferencia en el marco de las vistas
orales del Tribunal de Justiciay para compartir mis impresiones
sobre este sistema.

En primer lugar, hay que sefialar que la transformacion digital en
la Unioén Europea comenzé mucho antes de 2020. No obstante,
este afio pasara a la historia no solo por la COVID-19 y sus
consecuencias, sino también por el hito que supone en el proceso
de digitalizacion con la utilizacion de la videoconferencia en el
marco de las vistas ante el TJUE.

Ello es asi porque, pese a que la lista de consecuencias
negativas de la COVID-19 es extensa, la pandemia ha fomentado
la adquisicion de competencias digitales y ha acelerado la
implantacién de soluciones digitales en nuestra vida diaria.
En este sentido, empresas, instituciones y particulares han
comenzado a recurrir a soluciones digitales tanto para mejorar
suvida cotidiana como para trabajar mejory mas eficazmente
y para facilitar la comunicacién con los 6rganos jurisdiccionales
nacionalesy con el TJUE.

En 2020, los Estados miembrosy las partes en los procedimientos
pendientes ante el TJUE tuvieron la posibilidad de participar por
videoconferencia en las vistas celebradas ante el Tribunal de
Justicia. Gracias a esta tecnologia, Estados miembros y partes
pudieron expresar su opinion en las vistas oralesy responder no
solo a las preguntas formuladas por el TJUE, sino también a las
preguntasy observaciones de las demas partesy de los Estados
miembros. Aligual que en una vista oral presencial, durante la
videoconferencia se dispone de un servicio de interpretacion,
posibilitado por la inmensa labor que realizan los intérpretes
para traducir simultdneamente las palabras pronunciadas enlas
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Testimonio de la agente del Gobierno representante de la Republica de Letonia en los
procedimientos ante el Tribunal de Justicia, D.? Viktorija Soneca, Directora, Ministerio de

vistas, de modo que todos los participantes puedan entender
lo que se dice.

El desarrollo de las vistas orales no ha variado, salvo en que los
agentes de los Estados miembros y los representantes de las
partes pueden permanecer en sus paisesy participar a distancia.
Esta posibilidad conlleva, evidentemente, sus ventajas, como
la comodidad, la seguridad y el ahorro de tiempo al evitar los
desplazamientos, y también sus inconvenientes, como, por
ejemplo, laimposibilidad de impregnarse del espiritu del Tribunal
de Justicia, esa formidable experiencia que se renueva cada
vez que uno entra en una sala de vistas del TJUE para actuar
en juicio, en persona, ante el Tribunal de Justicia.

Es preciso subrayar que el TJUE, al posibilitar la utilizacién de la
videoconferencia para las vistas orales, ha demostrado que es
capazde adaptarse a las circunstancias y que los procedimientos
deben seguir su curso a pesar de la crisis sanitaria».




La celebracién de vistas en las que algunas de
las partes intervienen a distancia ha tenido
un impacto significativo en la labor de los
intérpretes.

Un intérprete freelance de la cabina espafiola

que trabaja asiduamente para el Tribunal de Justicia
explica lo que ha supuesto trabajar como intérprete para las
instituciones europeas —y mas concretamente para el Tribunal
de Justicia— en 2020.

«El afio 2020 ha sido atipico para todos. Para cualquier intérprete,
la pandemia provocé en primer lugar una paralizaciéon total
de las actividades, debido ante todo a la cancelacién de las
reuniones internacionales. En el momento de la reanudacion,
las condiciones de trabajo eran completamente diferentes.
Paralos intérpretes freelance, esta “nueva normalidad” planteé
muchos interrogantes: ;cémo viajar, dadas las restricciones de
los desplazamientos, y cémo trabajar en buenas condiciones
sanitarias y técnicas? La videoconferencia, que permitia
organizar reuniones en linea, suscité muchas inquietudes en
cuanto a la fiabilidad de las conexiones en linea y la calidad
del sonido, que dificilmente es comparable a la de la sala. Hay
que multiplicar los esfuerzos para entender a los oradoresyy el
cansancio sobreviene mas rapido que antes.

Sin embargo, creo que en el Tribunal de Justicia las conexiones
a distancia durante las vistas son generalmente de buena calidad.
Ciertamente, es imposible garantizar una calidad éptima en
todo momento, pero, en mi opinién, se hace todo lo posible
para lograrlo, en particular mediante las pruebas realizadas
previamente con los intérpretes. Ademas, hay una excelente
labor de comunicacién parainformar con antelacién a las partes
y alos intérpretes de los cambios relacionados con las nuevas
modalidades de trabajo y de los preparativos necesarios. Los
intérpretes freelance son claramente advertidos de ello en el
momento de la celebracién del contrato.

Lainstitucion ha realizado notables esfuerzos para garantizar
el mantenimiento de las mejores condiciones de trabajo
posibles. Me han impresionado la seriedad y el rigor de las
medidas sanitarias: ademas de lo que habitualmente se hace,
los intérpretes no comparten ni objetos (ordenadores portatiles,
auriculares) ni escritorio.

Ni siquiera compartimos ya la misma cabina, por lo que
ahora resulta mucho mas dificil comunicarse o simplemente

Testimonio de D. Ignasi Vancells Mora, intérprete de conferencias freelance

escuchar la interpretacion de nuestros colegas. Ello puede
mermar la uniformidad de la terminologia que empleamos.
Debemos coordinarnos con antelacién. Ante una dificultad
cualquiera (cuestion terminoldgica, problema técnico, etc.), es
mas complicado ayudarse mutuamente mientras se interpreta.
Para algunas preguntas, nos comunicamos mediante gestos, para
otras mediante el teléfono moévil o la mensajeria instantanea.

En este contexto, la preparacién de la vista es fundamental,
y el Tribunal de Justicia es, ademas, la Unica institucion en la
que los intérpretes AIC le dedican una jornada de trabajo, al
igual que los intérpretes de plantilla. A este respecto, no he
notado practicamente ninguna diferencia desde que empezé la
pandemia. Nuestros colegas siguen estando igual de disponibles,
aunque tal vez se utilicen mas el correo electrénico y los SMS
y no haya ya conversaciones informales en los pasillos.

Creo que, al principio, muchos se asustaron al vislumbrar las
consecuencias que la pandemia podia tener en nuestra profesion.
Pero, tras el shock inicial, se buscaron soluciones y nos hemos
adaptado para salir del bache».
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El didlogo con los profesionales del Derecho y con el publico en general
prosiguié en 2020. Aunque se mantuvieron los cauces tradicionales, este
dialogo se intensificé en modo virtual, en particular gracias a los servicios
de videoconferencia y las plataformas de redes sociales.

El recurso a los medios de comunicacion tradicionales por parte de la Direccién de
Comunicacién prosigui6, pero se reforzé el uso de las redes sociales. Entre el 16 de
marzo y el 22 de diciembre de 2020 se publicaron 142 comunicados de prensa. Las
cuentas de Twitter y LinkedIn (en francés e inglés) del Tribunal de Justicia sirvieron para
informar de la actualidad del Tribunal de Justicia: se enviaron 668 mensajes via Twitter
para alertar a los seguidores. Estos mensajes iban principalmente destinados, por una
parte, a avisar sobre los principales asuntos que iban a tratarse la semana siguientey,
por otra parte, a informar de la publicacién de los comunicados de prensa.

La organizacién de visitas es una actividad importante para el Tribunal de Justicia en
el marco de su politica de apertura y de difusién del conocimiento no solo respecto de
los profesionales y estudiantes de Derecho, sino también de los ciudadanos europeos.
Las medidas sanitarias impuestas desde marzo de 2020 frenaron la organizacion de
estas visitas y la recepcién de visitantes. Si bien las cifras globales —127 grupos para
un total de 3 729 visitantes— son inevitablemente inferiores a los resultados de afios
anteriores, (18 099 personas en 2019), el Tribunal de Justicia supo encontrar una vez
mas nuevos medios para hacer que sus edificios y sus actividades fuesen accesibles
a distancia. Por ejemplo, ofrecié encuentros en plataformas digitales con los agentes
del Tribunal de Justicia que permitian visitar virtualmente el complejo inmobiliario

del Palacio, asi como seminarios virtuales organizados a medida en dos dias, con la
participacion de miembros, letrados y administradores del Tribunal de Justicia. Estos
seminarios virtuales permitieron que 798 personas, en el marco de 21 visitas virtuales,
asistieran a presentaciones.
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El Tribunal de Justicia, a través de la Direccion de Comunicacion, emitié 173 comunicados
de prensa (que equivalen a un total de 2 292 versiones lingtisticas) para informar
a los profesionales y al publico en general (3 366 destinatarios inscritos en las listas
de distribucién de correo electrénico) de sus resoluciones, pero también de los
acontecimientos que marcaron la vida de la instituciéon. El sitio web curia.europa.eu
recibio mas de 6,6 millones de visitas y se consultaron mas de 27 millones de paginas.

La institucidon mantuvo su presencia en las redes sociales transmitiendo 702 tuits
en Twitter a través de sus dos cuentas en francés e inglés. También se publicaron
273 mensajes en LinkedIn.

Dada la imposibilidad de organizar encuentros presenciales como la Jornada anual
de puertas abiertas, se decidié hacer uso de las posibilidades que ofrecen las redes
sociales para dar a conocer al publico del mundo entero el funcionamiento del Tribunal
deJusticia. Asi, se organizaron tres eventos virtuales exclusivamente en redes sociales
con motivo del Dia de Europa (9 de mayo), el Dia Europeo de la Justicia (24 de octubre)
y el aniversario de la primera instalacion del Tribunal de Justicia (4 de diciembre):
presentacién de sentencias del Tribunal de Justicia, animaciones sobre ciertos temas de
la jurisprudencia, preguntas y respuestas. Como consecuencia, en particular, de estos
eventos, el nimero de seguidores del Tribunal de Justicia no ces6 de aumentar durante
todo el afio para superar la cifra de 90 000 seguidores en LinkedIn y 100 000 seguidores
en Twitter. Estos tres eventos generaron un total de 1 713 000 impresiones (nUmero de
veces que los usuarios han visto el tuit) en Twitter y 258 000 impresiones en LinkedIn.

Paralelamente, se organizaron sesiones informativas en linea para la prensa
dedicadas a la actualidad procesal. A las 11 sesiones informativas asistieron un total
de 94 periodistas.
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De conformidad con la normativa aplicable, el Tribunal de Justicia concedié acceso a sus
1 7 1 74 documentos administrativosy a sus archivos histéricos, en respuesta a 103 solicitudes.
solicitudes El Tribunal de Justicia respondié asimismo a 17 174 solicitudes de informacién de

de informacidon los ciudadanos relativas tanto a los casos pendientes como a la jurisprudencia, a su
de los ciudadanos funcionamiento o a sus competencias.

Por ultimo, la Red Judicial de la Unién Europea, creada en marzo de 2017 con motivo del
60 aniversario de los Tratados de Roma y que agrupa a los Tribunales Constitucionales
y Supremos de los Estados miembros, se reunié en varias ocasiones por videoconferencia
en el marco de dos grupos tematicos: «Innovacién» y «Terminologia juridica». Estas
reuniones ofrecieron la oportunidad de intercambiar informacion sobre el uso de las
nuevas tecnologias en apoyo de la actividad judicial y de compartir recursos de traduccion
utilizables por los tribunales nacionales.
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El multilinglismo se inserta en el nucleo del
desenvolvimiento de los procedimientos
judiciales ante el Tribunal de Justicia. De no ser
asi, el ciudadano no tendria acceso a la justicia
europea ni a su jurisprudencia, que sin embargo
crea derechosy obligaciones. Por ello, ante la brusca
aparicion de la crisis sanitaria, la Direccién General de
Multilinglismo (DGM) tenia el deber de cumplir la misién que
se le haencomendado, atendiendo a la seguridad del personal.

En concreto, mientras la pandemia se fue gestando, los primeros
meses del afio discurrieron sin problemas. Ya a finales de febrero,
la DGM activo su célula operativa de crisisy previo la puesta en
marcha de sus planes de continuidad, en estrecha coordinacién
con los demas servicios del Tribunal de Justicia y los gabinetes
de Jueces y Abogados Generales.

El 13 de marzo, tres dias antes del confinamiento nacional,
se informé a todo el personal de que deberia abandonar los
edificios del Tribunal de Justicia. Se otorgd prioridad absoluta
a la proteccion de la salud del personal y a la prevencion de la
propagacién delvirus. Una vez garantizado este doble objetivo,
fue la continuidad del servicio lo que guio la actuacion de la
DGM. Si bien al principio hubo que dar muestras de diligencia
y creatividad para hacer frente a los aspectos concretos de la
crisis, fue necesario después demostrar resistencia ante la
duracion inesperada, y de hecho aun incierta, de esta crisis.

En lo que respecta especificamente a la traduccién juridica,
los objetivos, tanto colectivos como individuales, tuvieron en
cuenta, al inicio del confinamiento y cuando la situaciéon lo
justificaba, la situacién particular del personal de la Direccién
General (aislamiento, nifios en casa, etc.). Al tratarse de una crisis
generalizada, la disminucién temporal de la capacidad se vio
compensada por una reduccién de lademanda de traducciones.
Posteriormente, las medidas organizativas y el compromiso
de todos, combinadas con los frutos de la inversién continua
en nuevas tecnologias y la optimizacion de la externalizacién,
permitieron restablecer la capacidad productiva, de modo
que la continuidad del servicio no se vio en ningdn momento
amenazada.
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Por Thierry Lefévre, Director General de Multilingliismo

En cuanto a la interpretacion, la cuestién de la continuidad
presenté un cariz diferente. Las vistas tuvieron que cancelarse
o aplazarse a una fecha posterior al 25 de mayo. Asi pues, el
periodo comprendido entre el 13 de marzo y el 25 de mayo
sirvi6 para elaborar un protocolo relativo a las vistas, destinado
a garantizar la seguridad sanitaria de todos los participantes
en ellas, por ejemplo limitando la ocupacién de cada cabina
de interpretacién a un solo intérprete. Por otra parte, ante las
dificultades de desplazamiento a que seguian enfrentandose
los representantes de las partes, se estableci6 un sistema de
participacion a distancia en las vistas que permitié evitar gran
numero de aplazamientos. Esta novedad supuso un desafio
técnico, cognitivo y organizativo de envergadura, que fue
superado con éxito (véanse las paginas 15y 74-76). Por ultimo,
el servicio deinterpretacién se adapt6 asimismo a la suspensién
de las vistas dedicandose a diversas tareas relacionadas con
la formacién y el perfeccionamiento profesionales (cursos de
lengua, ejercicios de interpretacion e intercambios linguisticos
en linea), asi como a la promocién del trabajo de intérprete en
el ambito juridico (seminarios virtuales y médulos linguisticos).

La DGM se apoy6 en el compromiso y el sentido de la
responsabilidad de su personal, en la ayuda mutua y en la
decisiva contribucién de las nuevas tecnologias para organizar
la continuidad de los servicios de traduccion juridica y de
interpretacién.

Por ultimo, la capacidad de adaptacién de la DGM se reflejé en
la desmaterializacion de los flujos de trabajo, la organizacion
de cursos de formaciony de reuniones a distancia, destinadas
incluso a mantener un cierto contacto y un vinculo social
indispensables para el bienestar colectivo, y una politica de
informacion periédica mediante correos electronicos del Director
General o boletines informativos.

Elresultado esta a la altura de los esfuerzos realizados. En efecto,
en 2020, y gracias al esfuerzo de todos los implicados, las vistas
orales programadas pudieron disponer de interpretaciény se
pudieron realizar las traducciones necesarias; y el multilingtiismo
integral pudo garantizarse, en interés tanto de los justiciables
como de los ciudadanos, de forma cuasi normal durante este
afio extraordinariamente dificil para todos.



Elafio 2020 serd recordado por la Direccién de
Tecnologias de la Informacién (DTI) como un
afio caracterizado por una reactividad y una
adaptacion excepcionales que lo convertiran
en un afio histérico.

Cuando se inici6 el teletrabajo generalizado, la principal
prioridad era ofrecer a los servicios del Tribunal de Justicia la
posibilidad de seguir trabajando con la mayor eficacia posible
pese al contexto de confinamiento.

Antes de adoptar lainstruccién, dada el 13 de marzo al personal,
de trabajar desde el domicilio, ya habiamos preparado a nuestros
equipos de soporte a los usuarios para que pudieran atender
llamadas desde su domicilio. Anticipando acontecimientos,
dias antes de la decision de generalizar el teletrabajo para
todo el personal del Tribunal de Justicia la mitad del servicio
de asistencia a los usuarios ya estaba trabajando desde su
domicilio, lo que nos permitié6 comprobar que el servicio
funcionaba correctamente en la modalidad de teletrabajo
y estaba preparado para auxiliar a los usuarios que de un dia
para otro habian tenido que cambiar su lugar de trabajo. Para
dotar a todos los usuarios del Tribunal de Justicia de un puesto
de trabajo que les permitiese trabajar en casa igual que en la
oficina, aceleramos, a partir del mes de febrero, el programa
de movilidad que ya estaba en marcha y equipamos a todos
los que aun no disponian del equipo necesario.

Unos dias después del inicio del confinamiento, multiplicamos
por 10 la capacidad de nuestras lineas de Internet para hacer
frente a la explosién de las necesidades de conexién entre
el Tribunal de Justicia y el exterior. Esto fue posible gracias
a la movilizacién de los servicios implicados, que hicieron
todo lo posible para culminar esta operacién en un plazo
extremadamente breve.

Comunicacién y colaboracion fueron las palabras clave de
nuestra actividad durante la crisis derivada de la COVID-19, tanto
en lo que respecta a la labor judicial como a la administrativa
y tanto a nivel interno como externo. Los logros mas visibles
son el nuevo servicio seguro de videoconferencia implantado,
que ha permitido organizar las deliberaciones y reuniones de
Sala (15 semanales), asi como las reuniones de las Direcciones
de lainstitucion (150 semanales). También permitio al Tribunal

Por Raluca Peica, Directora de Tecnologias de la Informacién

de Justicia y al Tribunal General celebrar 77 vistas con partes
que intervinieron a distancia.

La crisis derivada de la COVID-19 planteé retos, pero también
brindé una oportunidad para acelerar la transformacién
digital que se estaba operando en lainstitucion. Asi, tras haber
concentrado inicialmente nuestros recursos en la estabilidad
de los servicios informaticos y de telecomunicaciones en el
contexto de la crisis, reanudamos nuestras restantes actividades
y proyectos a un ritmo normal, aunque adaptandolos a las
nuevas necesidades generadas por la crisis, como, por ejemplo,
el refuerzo de la autonomia de los usuarios respecto de las
herramientas de teletrabajo. También continuamos, a pesar
de la situacion de crisis, nuestra hoja de ruta en materia de
transformacioén digital, en particular en el marco del desarrollo
del proyecto de sistema integrado de gestién de asuntos (SIGA)
y sobre los programas de estabilidad operativa.

Por lo tanto, 2020 no ha sido un afio de mantenimiento del
statu quo para la DTI, sino un afio de adaptacion y evolucion.
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Una institucion
respetuosa con
el medio ambiente



El Tribunal de Justicia de la Unidn Europea aplica desde hace aios
una ambiciosa politica medioambiental, orientada al cumplimiento
de las normas mas exigentes en materia de desarrollo sostenible
y de preservacion del medio ambiente.

Como cada afio, la institucién da cuenta de la evolucién de los indicadores mas recientes de
que dispone, es decir, los de 2019. El afio 2020 serd, por su parte, un afio particular dada la
repercusion del trabajo a domicilio generalizado en el impacto medioambiental de la institucién.
Se dejara constancia de ello en la Panoramica del afio 2021.

En la ejecucién de los proyectos inmobiliarios de la institucién, asi como en la gestion diaria
de los medios y herramientas puestos a su disposicién, subyace, ademas, el deseo constante
de respetar el medio ambiente, como acredita la obtencion de la certificacién EMAS (Eco-
Management and Audit Scheme) desde 2016.

La certificacién EMAS, creada mediante un reglamento europeo y otorgada a las organizaciones
que cumplan estrictos requisitos relacionados con su politica medioambiental y con sus
esfuerzos en pro de la conservacién del medio ambiente y del desarrollo sostenible, constituye
asi un valioso reconocimiento del compromiso ecolégico del Tribunal de Justicia y de los
notables resultados medioambientales alcanzados.

En su Declaracion medioambiental anual, el Tribunal de Justicia realiza un balance detallado
delos logros medioambientalesy de los proyectos ecoldgicos actuales y futuros en la institucion.

Mediante un médulo de formacién en linea, el Tribunal de Justicia se dirige a todos los recién
llegados parainformarles de los aspectos medioambientales de su trabajo diario, sugiriendo
buenos habitos desde el punto de vista de la informatica y la ofimatica, de la utilizacién de
la energia, del agua y del tratamiento de los residuos, asi como para sus desplazamientos.

Entre las actuaciones concretas, el Tribunal de Justicia se fij6 como objetivo eliminar por
completo las botellas de plastico de un solo uso de las salas de vistas, de deliberacion y de
reunién a lo largo del afio: desde noviembre de 2020, ha suspendido los pedidos de este tipo
de envases.

La aplicacién «e-Curia» (véase la pagina 24) para el intercambio de documentos judiciales
entre los representantes de las partes y los érganos jurisdiccionales de la Unién tiene un
impacto medioambiental positivo. A modo de ejemplo, si la totalidad de las paginas de escritos
procesales transmitidas al Tribunal de Justiciay al Tribunal General a través de e-Curia en 2020
(mas de 1 300 000 paginas) se hubieran presentado en formato papel con sus correspondientes
copias, ello habria generado la presentacién de documentos equivalentes a varias toneladas
de papel, que, ademds, deberian haberse transportado fisicamente hasta Luxemburgo.

INFORME ANUAL 2020 | PANORAMICA DEL ANO

%o W S

§ *
«f
EMAS

VERIFIED
ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT




® £ B wm

Recogida de tapones Reduccidn del plastico Aumento de las plazas Participaciéon en la semana
de plastico blando de un solo uso para bicicletas europea de la movilidad
«lunchtime conference» sobre

la «movilidad sostenible»
(por videoconferencia)

o
\e/
Recogida de residuos organicos Reduccion de residuos Reduccién
para la produccién de biogas de oficinas y restauracién del consumo de agua
-8,6% -55%
kg/ETC m3/ETC

en 2019 en 2019

Reduccién del consumo de papel Reduccién del consumo 2
1 7 6 o/ de electricidad 2 9 5 8 | | I
—
' o

o de células fotovoltaicas Reduccion
— o para una produccién de casi Py
I de las emisiones

kegnlengc kVe\{1l'|2{)I1§;I'C 3 5 6 76 1 de carbono
kWh
en 2019

equivalente a las necesidades anuales
de electricidad de 65 familias

Elequivalente a tiempo completo (ETC) es una unidad que permite efectuar una medida de la actividad profesional
independiente de las disparidades en cuanto al nimero de horas de trabajo semanales de cada agente, debido
a diferentes formulas de trabajo.

Los indicadores medioambientales para el agua, los residuos, el papel y la electricidad corresponden a los del
afio 2019. Las variaciones se calculan con respecto a 2015, afio de referencia.

UNA INSTITUCION RESPETUOSA CON EL MEDIO AMBIENTE
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Tras los cambios experimentados por la institucién en 2020, 2021 se presenta como un afio de continuacion de los
proyectos pendientes, que integraran las innovaciones resultantes de la experiencia de trabajo a domicilio en el
marco de un progresivo retorno a modalidades de trabajo mas presenciales.

En el contexto de la digitalizacion, de la simplificacion y de la racionalizacién del flujo de documentos y del proceso
de toma de decisiones, el proyecto de sistema integrado de gestién de los asuntos, cuyo procedimiento de licitacion
concluyo en 2020, experimentara un desarrollo significativo con vistas a su despliegue, que se traducira en un
importante incremento de la eficiencia tanto para los 6rganos jurisdiccionales como para los servicios encargados
de la tramitacién de los asuntos.

Los aspectos positivos extraidos de la experiencia de trabajo a domicilio generalizado, comprobados en particular
mediante los sondeos realizados entre el personal y los jefes de servicio, seran objeto de una reflexiéon de
conjunto relativa a las modalidades concretas de ejercicio parcial de las funciones a domicilio. Estas modificaciones
incorporaran consideraciones relativas al equilibrio entre vida profesional y privada, al fomento de la autonomia de
los colaboradores en aras tanto de su bienestar personal como de la calidad de los servicios prestados, asi como
a los medios para garantizar dentro de ese contexto la cohesion del personal y el desenvolvimiento de su relacion
con la institucién.

Las tecnologias de presencia virtual, utilizadas de forma intensiva en 2020, serviran de base para un proyecto de
diversificacién de la oferta de recepcién de visitas. Este proyecto tiene como finalidad ofrecer a los visitantes externos
para quienes el hecho de desplazarse a Luxemburgo constituye un obstaculo para el descubrimiento del Tribunal
de Justicia (sobre todo por motivos de alejamiento geografico, con sus consecuencias en términos de tiempo y de
costes, incluidos los ecolégicos), la posibilidad de acudir virtualmente a los locales de la institucién con el fin de
participar en una visita a distancia. El programa propuesto incluira secuencias de videos, una visita comentada de
los edificios asi como encuentros interactivos con miembros del personal de la institucién. Mediante este programa
de visita a distancia, el Tribunal desea ofrecer al publico en general un vehiculo para conocer su papel dentro del
sistema institucional europeo y su contribucion al ordenamiento juridico de la Unién, persiguiendo un objetivo
democratico. En un primer momento, en 2021 se iniciara una fase piloto con un nimero limitado de grupos de
jovenes (de 15 a 18 afios), antes de ampliar la oferta a otras categorias de publico.
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curia.europa.eu

O@OO

consultando los comunicados de prensa
curia.europa.eu/jcms/PressRelease

= suscribiéndose al canal RSS del Tribunal de Justicia
curia.europa.eu/jcms/RSS

= siguiendo la cuenta de Twitter de la institucién: CourUEPresse o eucourtpress

= siguiendo la cuenta de LinkedIn
https://www.linkedin.com/company/european-court-of-justice

= descargando la App CVRIA para smartphones y tabletas

= consultando la Recopilacion de Jurisprudencia
curia.europa.eu/jcms/EuropeanCourtReports

= consulte la pagina relativa al Informe Anual de 2020
curia.europa.eu/jcms/AnnualReport

= Panoramica del afio
= Informe sobre la actividad judicial
2 Informe de gestion

= mire las animaciones en YouTube
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http://curia.europa.eu/jcms/AnnualReport
http://curia.europa.eu/jcms/AnnualReport
https://www.youtube.com/channel/UCTfyrAlsJRZF1nGLLgnDiMA
http://curia.europa.eu/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7052/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_7052/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_18503/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_18503/es/
https://twitter.com/CourUEPresse
https://twitter.com/eucourtpress
https://www.linkedin.com/company/european-court-of-justice
https://www.linkedin.com/company/european-court-of-justice
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_106308/es/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_101083/es/

= los archivos histéricos
curia.europa.eu/jcms/archive

2 los documentos administrativos
curia.europa.eu/jcms/documents

= Lainstitucién ofrece a los interesados programas de visitas especificamente concebidos en
funcion del interés de cada grupo (asistencia a una vista, visita guiada de los edificios de las obras
de arte, visita de estudio)
curia.europa.eu/jcms/visits

= Gracias a la visita virtual de los edificios, podra también sobrevolar el complejo inmobiliario
y penetrar en él sin moverse de casa
curia.europa.eu/visit360/

= escribanos a través del formulario de contacto

curia.europa.eu/jcms/contact

IMANTENGASE CONECTADO!


https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_17620/es/
http://curia.europa.eu/jcms/contact
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_184647/es/
http://curia.europa.eu/jcms/archive
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_92910/es/
http://curia.europa.eu/jcms/documents
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2_12551/es/
https://curia.europa.eu/jcms/visits
https://curia.europa.eu/visit360/
https://curia.europa.eu/visit360/

Tribunal de Justicia Tribunal General
L-2925 Luxemburgo L-2925 Luxemburgo
Tel. +352 4303-1 Tel. +352 4303-1

El Tribunal de Justicia en Internet:

Obra terminada en marzo de 2021
Datos a 31 de diciembre de 2020

Ni la institucién ni nadie que actle en su nombre se responsabilizaran del uso que pudiera hacerse de esta
informacién.

Luxemburgo: Tribunal de Justicia de la Unién Europea
Direccion de Comunicacion
Unidad de Publicaciones y Medios Electrénicos
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Reproduccion autorizada, con indicacién de la fuente bibliografica.

Cualquier uso o reproduccion de fotografias u otro material que no esté sujeto a los derechos de autor de la Unién
Europea requerira la autorizacién de sus titulares.
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